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EL AGUILA REAL
(AQUILA FULVA)

A e
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Si al leén se le tiene por el rey de los mamiferos,
al dguila corresponde este atributo entre las aves.
Ninguna de éstas se le disputa, todas reconocen su
absoluto poder sobre ellas, y la temen como 4 su
mds poderoso, cruel y temible enemigo. Tampoco le
niegan los hombres su majestad real, y las mds pode-
rosas naciones del mundo han puesto el emblema del
aguila en su escudo de armas. Bajo las dguilas se ba-
tian ya las legiones del Imperio romano, y el dguila
constituye hoy dfa el blasén del Imperio alemdn, del
austriaco y del moscovita, como el de la Repiiblica
de los kstados Unidos de América. La efigie de la
misma coronaba, asi los victoriosos estandartes del
primer Imperio francés, como las banderas vencidas
del segundo,

El dguila real ocupa el primer lugar entre todas las
demads especies de la familia, pues aunque en tamano
la supera el 4guila de mar, ésta no puede compararse
con ella en punto 4 noble aspecto y 4 fuerza.

El dguila real habita toda la Europa; su plumaje
es de color pardo obscuro; la cabeza, el cogote y la
nuca estin cubiertos de plumas de color dorado y la
rafz de la cola forma una faja cenicienta. Su pico es
fuerte y puntiagudo y sus garras largas y afiladas cual
punzantes allileres. Fuerza y valor, poder y conoci-
miento de éste aparecen reflejados, no sélo en su figu-
ra, sino también en la mirada de sus grandes, hermo-
sos y relucientes ojos.

Mide nuestra ave de la punta de una ala 4 la otra
unos dos metros treinta centimetros y un metro de
largo desde el pico hasta el fin de la cola, A pesar de
no ser la mayor de las dguilas, es la mds perfecta, la
verdadera, y por eso le llama la gente dgwila real.
Como todas las dguilas nobles, lleva los pies calzados
de pluma hasta los dedos, mientras otras de la misma
familia, las dguilas de mar, de peces y de culebras,
que los naturalistas miramos como innobles, los tie-
nen descalzos.

Al 4dguila real se la encuentra en Europa, en el
Norte de Asia y de América, en todos aquellos para-
jes donde hay grandes bosques; prefiere, sin embar-
go, las regiones montafiosas 4 la llanura. Donde el
hombre domina por completo el territorio, de alli des-
aparece el dguila real; por eso se la ve rara vez en la
Europa central, mientras abunda todavia en el Me-
diodia y en el Norte de nuestro continente. Donde
una vez ha fijado su residencia, alli se la ve, 1o mismo
en el verano que en el invierno, porque el dguila no
emigra, y sélo traspasa los limites de su territorio en
el caso de que éste no le dé el alimento necesario.
En esto se distingue de todos sus semejantes meno-
res, que todos los anos emigran al Sur, algunos hasta
el centro de Africa.

Todos los movimientos de esta majestuosa ave son
rapidos y seguros. Su vuelo es mds bien un cernerse
en el aire; casi sin mover las alas traspasa rdpida-
mente largas distancias. Andando 6 saltando en el
suelo, parece otra, y pierde toda la elegancia y gra-
vedad que ostenta cuando esta sentada, derecha
como un hombre de pie, encima de un risco 6 de la
punta de un gigantesco drbol secular.

Indescriptible terror se apodera de todos los ani-
males débiles al aparecer el dguila real; su voz de re-
clamo, un chillante jia, jia 6 quija, quije que de vez
en cuando lanza al aire, es bastante para que mami-
feros y aves emprendan espantados precipitada ca-
rrera 6 rdpido vuelo, 4 fin de esconderse y escapar
de las temibles garras de su implacable y sanguinario
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enemigo. Pero 4 la vista perspicaz del dguila real no
se le oculta facilmente la apetecible presa en que ya
se habia fijado.

Tranquila, y al parecer indiferente de lo que en la
tierra pasa, describe el rey de las aves en lo alto del

€ter sus circulos, reconociendo, sin embargo, escru-

pulosamente el terreno y escudrinando penas, arbus-
tos, campos y lagunas. De repente encoge sus pode-
rosas alas, y en direccién oblicua se precipita cual el
rayo desde la altura 4 la tierra 6 al agua del lago, y
estiradas las patas y abiertas las garras, para clavarlas
en la espalda de su elegida victima, cae sobre ella.

Desde la temerosa corza hasta el roedor ratdn,
desde la recelosa avutarda, que con tanta mana sabe
burlarse del hombre cazador, hasta la veloz paloma
6 el acudtico dnade, nadie estd seguro de las garras
del dguila real; lo que ésta puede vencer y llevarselo,
lo ataca sin temor y sin compasién. No perdona ni
al nino pequeno que estd jugando en el suelo al lado
de sus padres en el campo, y bastantes ejemplos hay
de haberse un dguila llevado 4 una criatura para ce-
bar con su carne 4 sus aguiluchos, El perro de caza
ha sido cogido muchas veces por el rey de las aves,
levantado al aire y llevado al nido, 4 pesar de los dis-
paros del cazador sobre el atrevido ladrén. A la astu-
ta zorra no le sirven sus mafas; el d4guila real le clava
sus garras y se la lleva; alguna vez, sin embargo, el
ave paga caro su atrevimiento, porque la zorra con-
sigue cortar con sus dientes las arterias del cuello de
su raptor y caer con €l otra vez sobre la tierra, aun-
que herida por las afiladas garras de su enemigo.

Cervatos y corcitos, jabatos, corderos y cabritos,
liebres y conejos, tejones y gatos son la presa ordina-
ria del daguila real, aunque tampoco desprecia ni al
topo ni al ratén campestre en cuanto éstos salen por
un momento de sus habitaciones subterraneas. De
las aves, caen en poder del terrible carnicero sil-
vestre la grulla, la cigliefia, el ganso, el pato, la per-
diz, la codorniz, €l pavo y la gallina casera, la palo-
ma torcaz y la doméstica.

Por lo dicho se comprende facilmente el dano que
un dguila real hace en el territorio que ha elegido
por sitio de su residencia, y doble 6 triple se dejan
sentir sus estragos en la época de la cria, cuando la
pareja tiene que buscar alimento para sus hijos.

Kl aguila real lo mismo coge la presa cuando ésta
estd sentada 6 nadando, que cuando corre 6 vuela.
Unicamente refugidindose la victima en una cueva 6
en lo mds espeso de un bosque 6 sumergiéndose éen
el agua, puede salvarse de su implacable enemigo. Ge-
neralmente é€ste la ahoga entre sus poderosas garras,
pero algunas veces, 4 pesar de sus quejidos y gritos,
empieza 4 comérsela viva. Frecuente es ver al dguila
perseguir al noble halcén de caza, en cuanto éste ha
cogido alguna pieza, y se la lleva en las garras para
comérsela encima de su predilecto penasco. El hal-
cén perseguido suelta entonces con desprecio su pre-
sa yse'la deja 4 su mds poderoso perseguidor, que la
coge en el aire antes de que llegue 4 tocar el suelo.

No desprecia el dguila real la carne fresca de un
animal muerto; he matado buen niimero de ellas
cuando acudian 4 devorar la carne que habia puesto
de cebo para ellas y para los buitres. Antes de tocar
4 tal comida, se sentaba el 4guila encima de una pefa
cercana 6 de otro punto mds elevado, que la permi-
tia reconocer con su perspicaz vista todo el terreno
que 4 su alrededor se extendia. Alli quieta por espa-
cio de media 6 de una hora, observaba escrupulosa-
mente todo lo que pasaba, y cuando se habia asegu-
rado de que no le amenazaba peligro ninguno, venia
volando hasta un par de pasos de distancia del cebo,
se sentaba en el suelo, escudrinaba otra vez durante
algiin rato el terreno, y luego se acercaba 4 la carne
y empezaba 4 comer de ella, sin manifestar ansia al-
guna y siempre con mucho recelo, porque después
de cada bocado que engullia volvia 4 tender su es-
crutadora mirada 4 su alrededor. El puesto en que
yo me ocultaba estaba tan disimuladamente hecho,
cubierto espesamente de ramaje y luego de matas de
romero 6 tomillos, que no podia distinguir, 4 pesar de
su vista de dguila, 4 su escondido cazador. Una vez
sucedié que un dguila real se senté sobre el mismo
tollo en que yo estaba oculto, y alli, 4 la corta distan-
cia de medio metro encima de mi cabeza, se quedé
quieta mds de media hora.

El 4guila bebe con afin la sangre de sus victimas,
que puede decirse que constituye su bebida predi-
lecta, porque pasan semanas sin que pruebe el agua.

En marzo hace el dguila real su nido, aprovechan-
do casi siempre el mismo de otros anos, 6 escogiendo
un sitio nuevo para ella, si €l ano anterior le ha su-
cedido algiin percance en su antigua casa. General-
mente anida en algin hueco de un inaccesible pe-
flasco 6 encima de la corona de uno de los mds altos
arboles. El nido lo construye con fuertes palos, sobre
los cuales coloca ramas secas de menor tamano, y

—_
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encima de éstas otras mds delgadas, raices, pedazos
de lana que ha recogido, pelo de animales de todas
especies, y hasta’ trozos de cuerdas que ha encontrs.
do en el campo. El nido, cuando ha servido ya algu-
nos anos y ba sido remendado cada primavera, |jagy
4 tener tal extension que un hombre se puede’echar
en €l y estar tendido sin que se le vean asomar nj |,
cabeza de un lado, ni d€l otro opuesto los pies.

Conoci en los alrededores del Escorial uno de es.
tos nidos de dguilas, y 4 pesar de haber matado Ja
pareja de ellas que le habitaba y recogido sus dog
hijos, al afio siguiente estaba el nido ocupado por
otro matrimonio; también maté 4 éste y cogi 4 sus.
aguiluchos, y sin embargo, otros dos afos seguidog
pude repetir lo mismo, hasta que al quinto el duefio
del terreno habia cortado el pino que tanto atractivo
tenfa para las dguilas y no menos para mif,

Mientras el aguila construye su nido, se ve 4 Ia
pareja hacer en el aire toda clase de ejercicios gim-
ndsticos, elevarse en espiral por encima de las nubes
arrojarse desde la altura hasta casi tocar el suelu:
describir circulos en el transparente éter y jugar el
macho con la hembra; da gusto observar 4 los dos y
admirar como dominan su elemento, el espacio.

La hembra pone casi siempre sélo dos huevos, muy
rara vez tres. Iistos son de bastante tamaiio, de figu-
ra redonda y de color blanco sucio con manchitas
rojizas. Los pollos salen del huevo cubiertos del todo
de una especie de lana blanca, que va cayendo pPoco
a poco 4 medida que van naciendo las plumas; sin
embargo, se la-puede observar todavia adherida 4 la
punta de éstas cuando el aguilucho estd ya crecido,
Mas de dos pollos no se encuentran nunca en el nido
del dguila real. Sus padres los ceban con abundan-
cia, yen la época de la cria parece el nido del 4guila
una carniceria, pues en €l se ven muslos de liebre y
conejo, piernas de cordero y cabrito, perdices, etc.

En los primeros dias después de haber salido los
pollos del huevo, los ceban los padres con carne re-
blandecida 6 medio digerida en su buche; luego se la
dan fresca, pero cortada ya por su pico en pedacitos;
mds adelante les llevan las piezas cazadas enteras, y
empiezan 4 comer algo de ellas delante de sus hijos,
los cuales, imitando su ejemplo, pican de la carne
hasta que poco 4 poco se la comen.

Los aguiluchos necesitan lo menos tres meses para
poder salir del nido y volar. Mientras estdn en el
nido los padres cuidan bien de ellos para que nadie
les haga dano, y no permiten que ninguna otra ave
de rapina se acerque al sitio en donde aquél est4 si-
tuado. Uno de los padres vigila constantemente su
cria, mientras el otro caza. Hasta al hombre que se
atreve 4 subir al nido y coger los pollos suelen ata-
carle con tal furia, que 6 le obligan 4 retroceder 6 4
exponerse 4 ser gravemente herido por ellos. Sobre
eso circulan noticias curiosas, en particular de Italia,
del Tirol, de Suiza y otros pafses. Una de ellas dice
que un cazador atrevido bajé atado de una larga
cuerda 4 un nido de dguilas que se hallaba en el hue-
co de una altisima pena, que subfa perpendicular de
un profundo abismo. Sus companeros sujetaban arri-
ba la cuerda y esperaban la senal para volverle 4 'su-
bir. Armado de un sable llegé nuestro hombre feliz-
mente al nido, cogié 4 los dos aguiluchos, que cuan-
do se vieron agarrados por él pegaron agudos chilli-
dos, los metié en el saco que llevaba atado 4 la
espalda y di6 la convenida sefial para que le subie-
ran, cuando de repente se presentan los padres, que
con la velocidad del rayo se precipitan sobre el rap-
tor de sus hijos, atacdndole con las garras y el pico.
El valiente mozo desenvaina su sable y pega sablazos
4 derecha ¢ izquierda para defenderse contra los 1m-
petuosos ataques de las furiosas aves. De repente
siente un golpe en la cuerda, y mirando hacia arriba
descubre con espanto y horror que una de las cuchi-
lladas la ha cortado casi por completo. Al fin llega
felizmente arriba; pero jcudl serfa la sorpresa de sus
compaiieros cuando le miran y ven que el hermoso
pelo castafio del muchacho se habfa puesto del todo
blanco por la impresién del terror y susto pasados.

Salidos los aguiluchos del nido son adiestrados por
sus padres durante un par de meses en el arte de
cazar y en el modo de buscarse la vida. Después s¢
separan de ellos y vagan por el pafs algunos al_lﬂsi.
hasta que se aparejan y construyen su nido. Hasta €
quinto afo ningin 4guila real ostenta el plumaje €b
todo su desarrollo, por lo que hace al color, y hasta
entonces no crfa. Algunos naturalistas opinan que
mientras el dguila real no tiene diez afios de edad no
piensa en buscarse su futura companera.

En algunos pafses, principalmente de Asia, como
en Persia, Siberia y otros, ensefian al dguila, como
halecén de caza, 4 cazar y coger con ella corzos, Eﬂf
bras montesas, gacelas, liebres, zorras y hasta lobos,

cisnes, orullas, gansos v anades.
8 '8 ’ Dr. BREHM
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Marcha por el desierto

SECCION AMERICANA

UNA EXPLORACION ENOJOSA

ESCRITO %X ILUSTRADO POR FEDERICO REMINGTON

Hallibame en la habitacién de unh teniente
amigo mio, que estaba de servicio en el fuerte
Grant, en el Sur de los Estados Unidos, y me re-
focilaba con un buen habano, complaciéndome en
contemplar, 4 través de una ventanilla, las nubes
de polvo, al paso que me congratulaba de estar en
aquel comodo alojamiento, libre por el pronto del
calor, que en el territorio de Arizona tiene algo de
espantoso durante el verano.

De pronto entré el teniente, que dejando su
gorra sobre la mesa, sacé tabaco para hacer un ci-
garrillo de papel.

—Sepa V., me dijo, que el jefe me ha dado or-
den de emprender una exploracién hacia San Car-
los, y que debo marchar mafiana 4 primera hora. ¢Quiere V. venir conmigo?

Asf diciendo, encendié su cigarrillo € interrogéme de nuevo con la mi-

Silla:de montar para viaje

 rada.

. A decir verdad, yo estaba muy 4 gusto en aquel momento, y sabia por expe-
J'°DCla. propia que viajar en verano, bajo el ardiente sol de Arizona, era some-
terse 4 un tormento. Por otra parte, recordaba que mi amigo el teniente era un
Jinete infatigable, y pensé€ que sin duda iba 4 elegir otros no menos endurecidos
que €l para que le acompanaran, 4 fin de recorrer el pafs con toda la rapidez
pPosible. Yo no tenfa reputacién de ser tan consumado jinete, sin contar que ha-
¢fa lo menos un afio que no montaba, y por tltimo, no ignoraba que todos
cuantos acompanan 4 los dragones del regimiento nimero 10 no han de esperar
mé,_s' alimento que el que 4 cada soldado corresponde.
reﬂsm' embargo, deseaba mucho viajar por el pafs en la direccién Norte, y sin

€Xlonar mucho acepté la invitacién.

m;ﬂ%zhg V. comprender, continud el teniente entre grave y jocoso, mirdndome
e € superioridad, que al venir con nosotros quedard sometido 4 la dis-

=VYa lo s¢, repuse irénicamente,

Edn":’ues_ €n pie, paisano, en pie, _{:zl.ballem, y 4 la orden, prosiguié el oficial

¢ento breve y aparente formalidad,
= Nunca obedeceré en este punto de tan buena gana como después de haber

e .. _ '
°Itado dos dfas un caballo del gobierno, repliqué, pues entonces me agradard

© Bjo més estar de pie que montado.

qui; Elfil, ;fien, dijo el teniente, ya que estamos convenidos, hdgame el obse-
- r

la cuadra para escoger la montura que mds le agrade, 6 si no, mejor

Serd. que yo | 3 s
-2 e EL = : - - ’ ¢ -
jarle atrég, Compane. V. serd buen jinete, pero me parece que vamos 4 de

Dj . . . :
tios i?gagﬂm, los dos bajamos 4 la cuadra, 6 mejor dicho, al corral, donde va-

Pelaje g oS negros con chaquetones blancos ocupdbanse en limpiar el sucio
St de algunos caballos; debo advertir que el regimiento de caballerfa nime-

01 : : ) C
ﬁnis?miELE]érCltﬂ de los Estados Unidos se compone de hombres de color. El

olvo-alealino del pafs se adhiere como una lapa 4 cuantos objetos se

hallan al aire libre, y de consiguiente, limpiar los caballos es casi tan inttil como
empeharse en barrer el agua del mar en la playa con una escoba.

Se eligi6 para mi un caballo veterano, pero de buena estampa; el tal cuadri-
pedo, de mucha alzada, era fuerte y sano al parecer, pero en la parte posterior
del cuello tenfa una llaga, que sin duda se habfa cerrado hacia tiempo. A esto
se debia tal vez que el animal fuese discolo y maligno, defecto que conocifan se-
guramente todos los soldados, pues uno de ellos me dijo: «Ya puede ir alerta
su sefiorfa, porque si no, ese caballo le hard saltar de la silla.»

El teniente me dijo que si conseguia montar aquel cuadripedo hasta el fin,
sin que se le abriese la llaga cicatrizada, me cubrirfa de gloria.

— Por lo demds, afiadié mi amigo, si V. no es préictico en el terreno, ese ca-
ballo le conoce 4 palmos, y sin duda no hay hoyo alguno donde no haya senta-
do el anca, pues hace cinco anos que recorre el territorio.

Satisfecho de mi montura, me retiré al pabellén; llegada la noche, varios ofi-
ciales fueron 4 visitarme, y permitiéronse algunas bromas sobre mi capricho de
montar ¢/ caballo de la llaga, haciendo tristes prondsticos sobre las consecuen-
cias de tal viaje,

— El ciudadano de Nueva York viene 4 competir con los dragones en punto
4 equitacién, dijo uno de los oficiales 4 mi amigo
el teniente, y bien veo que no quieres que se vaya
de aqui pensando que no sabemos montar,

No me costé mucho comprender que los oficia-
les se proponfan humillarme en la préxima excur-
sién, suponiendo que yo me envanecfa de ser buen
jinete; pero esto me importaba poco, pues mi tini-
co objeto era ver el pais que se proyectaba re-
correr.

Por la mafana, 4 primera hora, despertéme el
asistente de mi amigo, y al punto me levanté para
ponerme el traje de campafa. El caballo, que ya
estaba 4 la puerta, fijé en su nuevo jinete paisano
una malévola mirada, lo cual me hizo pensar que
hasta los cuadripedos pertenecientes al ejéreito
participaban de ese tranquilo desdén con que el
soldado mira al hijo de la ciudad, y que no es otra
cosa sino una manifestacion del espiritu militar,
tan antiguo sin duda como la época en que los
hombres se armaron para combatir contra sus se-
mejantes.

A dos pasos del fuerte habfanse reunido ya todos
los que debian tomar parte en la expedicién. De
pie, junto 4 su montura, distingufase entre .todos
un sargento veterano, de elevada estatura y marcial
aspecto, hombre endurecido ya en los combates,
segin lo demostraban algunas cicatrices; mds all4
cuatro soldados, con su pintoresco uniforme de

Subiendo una cuesta
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campafia, parecfan esperar érdenes, y dos muleteros, con sus broncos cargados
de paquetes, se disponfan 4 marchar.

Mi amigo llegé muy pronto, seguido de un ordenanza que conducia su caba-
llo, y saltando ligeramente 4 la silla, dié la orden de montar. Poco después per-
diamos de vista el grupo de casuchas que constituye un pueblo militar de la
frontera, y entonces nos detuvimos para que los caballos bebieran en una char-
ca casi seca, pues no habfamos de encontrar ya mds agua en un trayecto de mu-
chas millas. Después penetramos resueltamente en el desierto,

A la cabeza de la caravana fbamos el teniente y yo; segufan, de uno en fon-
do, cinco soldados, que montaban descuidadamente, apoyando apenas el pie en
el largo estribo usado por la caballerfa de la Unibn; las alas de sus sombreros
les cubrfan casi los ojos, y su equipo de campafa, carabina, frasco de polvora y
municiones, pareciéme no molestarles mucho. En dltimo término iban las mu-
las, en nimero de cuatro, cargadas de paquetes y bagajes, y dos de ellas mon-
tadas por sus conductores, que 4 cada momento las reprendian con voz estento-
rea, porque los buenos animales, avanzando 4 veces con un trote desordenado,
detenianse otras para arrancar la escasa hierba que encontraban al paso. Debo
advertir que los muleteros debian ir alerta para evitar que sus cuadripedos se
saliesen de la linea y escaparan para volver al fuerte, como lo habrfan hecho sin
duda al menor descuido. :

El sol, elevindose cada vez 4 mayor altura, comenzaba 4 brillar con toda su
fuerza; nubes de un polvo amarillo, levantadas por los caballos, rodedbannos
por todas partes, y después iban & depositarse sobre las hierbas secas; 4 nuestra
derecha extendiase la linea purpirea de Sierra Bonitas, que se perdia gradual-
mente entre las brumas del desierto horizonte, y sobre nosotros, la
béveda azul, limpida y serena, no presentaba la mads ligera nube.

Muy pronto volvemos & detenernos y nos apeamos para que
los muleteros aten de nuevo los paquetes y fardos que se han aflo-
jado; pero como cada hombre se cuida de su caballo, la operacion
no se prolonga en demasfa, y podemos continuar la marcha, co-
menzando 4 subir por la pendiente que conduce 4 las Sierras. La
cuesta es cada vez mds empinada, y al fin forma un dngulo asom-
broso, _

Al llegar 4 cierta altura, el teniente da la orden de desmontar;
obedecemos al punto, dejando la brida sobre el cuello del caba-
llo, y el cantinero se encarga de servir de beber. Entonces obser-
vo que cada hombre saca de la ancha campana de su bota de
montar una hoja de tabaco de un pie de longitud, y arranca con
los dientes un pedazo para mascarle. Esto me divierte mucho, y
al mismo tiempo no puedo menos de admirar el ingenio del sol-
dado, reflexionando que el oficial inventor de la bota de montar
no pensé seguramente que ésta serviria también de petaca.

Siempre montafia arriba, tan pronto encontramos alguna arbo-
leda, espesos matorrales y el terreno cubierto de fragmentos de
roca, como pendientes casi perpendiculares y un suelo de superfi-
cie tan tersa como la palma de la mano. Entonces pensé que la
caballerfa no era propia para recorrer semejantes sitios; pero des-
pués he reconocido que cualquiera de estos oficiales que haya ca-
zado apaches no vacilarfa en escalar el monumento de Bunker
Hill, y

Las pendientes de Sierra Bonitas son muy escabrosas, y como
el aire se rarificaba cada vez mds 4 medida que ascendiamos, al
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fin pareciéme que me faltaba el aliento, y me confirmé en ello por log fuert
resoplidos de mi caballo, montafés veterano que tantas veces habfa remrri;s
la montafia. 2

El teniente, que iba 4 la cabeza de la caravana, se aped de pronto, y yo imjtg
su ejemplo porque ya no podfa resistir mds. Jamds roca alguna me habfa pay
cido tan blanda como aquella en que entonces me senté, y estoy segu =2
tampoco mi caballo habia tenido nunca tanto suefio, pues dejando es
fuerte resoplido, dej6se caer en tierra, incliné la cabeza,
dormia profundamente.

Los soldados negros, sentados acd y alld, me inspiraron alguna compasién: ]
sudor hacia brillar su piel; mas no parecian cansados, pues refanse y brnmealgaﬁ
como si acabasen de dar un paseo; se conforman con todo, y nunca se quejan
ni murmuran, cualidad sumamente apreciable en ellos. Algunos oficiales me
confesaron que durante las marchas mondtonas 6 un prolongado servicio en gl
campamento, cuando su espiritu se deprime y estin completamente aburridos
béstales visitar los grupos de negros alrededor de sus hogueras para distraerse ’
reirse al oir los absurdos de sus soldados. Las relaciones personales pueden se{
mucho mds {ntimas entre oficiales blancos y soldados negros que en el ejéreito
en que todos son blancos, sin que por e€so se rompan las barreras que son nece.
sarias para la disciplina militar, Los soldados admiran 4 un buen oficial, conffan
en €1, y hasta le buscan para pedirle consejo sobre sus asuntos particulares,

Después de tomar un frugal refrigerio, continuamos nuestra marcha kacia lag
nubes, y trepando durante largas horas, llegamos al fin 4 la cima de la Sierra, A
nuestros pies vefamos la inmensa llanura amarillenta del valle llamado del Ma-
nantial de Azufre, y frente 4 nosotros desarrollibase el del rio Gila, semejante
al lecho de un mar sin agua. Aquf el teniente hizo sus observaciones y ocupése
en trazar el itinerario que debfamos seguir. En cumplimiento de una orden del
gobernador, general Miles, las partidas exploradoras, como la nuestra, salen de
continuo de la cadena de fuertes que circuye la gran Reserva de San Carlos
siendo el objeto evitar las intentonas de los apaches y familiarizar 4 los oficiales
y soldados con las vastas soledades de las montaias y del desierto. A la vez se
abren nuevos senderos para las columnas de caballeria y se reconocen todos los
sitios que puedan ocultar enemigos. De este modo, los apaches suelen ver con
frecuencia 4 nuestros soldados, y esto produce saludable efecto en el dnimo de
los salvajes.

Llegados 4 la cima de la Sierra, como ya he dicho, era indispensable bajar
por el otro lado, y con esto comenz6 una nueva prueba, La perspectiva de verse
arrollado por los que iban detrds 4 consecuencia de la caida de un caballo 6
cualquier otro percance, bastaba para que todos fuesen muy alerta; mas por for-
tuna los cuadripedos de alli tienen el pie seguro, y rara vez tropiezan, excepto
en el caso en que un espacio de terreno ceda traidoramente y haga rodar por
tierra al caballo que le pisa. En la cumbre la vista era magnifica, y ademds no
hacia tanto calor, porque los pinos interceptaban los rayos del astro del dia.

Bajdbamos trazando curvas entre moles pefiascosas, cuando de pronto nos
encontramos en una especie de cornisa de roca. Quisimos evitarla haciendo un
rodeo; pero después de una fatigosa marcha volvimos & dar con una parte de
ella, que era preciso franquear en un trayecto de cien pies por lo menos. El te-
niente, después de contemplar las profundidades ocultas en el fondo por la ma-
leza, limitése 4 decir con cémica gravedad que aquel serfa el mejor sitio para
bajar pronto. No pude menos de convenir en ello, reconociendo que no se tar-
darfa en llegar al fondo, una vez lanzado en el espacio; pero en cuanto & mi, no
experimentaba el menor deseo de dar semejante brinco.

Cogiendo de la brida su caballo, el joven oficial comenzé 4 bajar. La pen-
diente formaba un 4ngulo no menor de sesenta grados, y estaba cubierta de frag:
mentos de piedra y de pefiascos, algunos de ellos ocultos en parte por la male-
za. El caballo de mi amigo vacilé un momento, después inclin6 la cabeza poco
4 poco, adelantd un pie y emprendié la marcha; pero de pronto tropezd en una
gran piedra cubierta de tierra, que rodé por el precipicio abajo, rebotando en
las salientes de roca, hasta que se detuvo en el fondo. Si la situacién no hubiera
sido tan critica, me habrfa parecido chistosa, porque el dngulo de inclinacion
era tan considerable, que el caballo qued4 sentado sobre el cuarto posterior
como un perro. «{Vamos!,» grité el teniente, y como yo iba detrds de él por la
estrecha cornisa y no podia retroceder ni dejar 4 ninguno el paso libre, hice de

ro que
capar un
y un momento despugés

tripas corazén, como vulgarmente se dice, y avancé sin vacilar. Mi viejo caballo

manifestaba la mayor indiferencia, y bajamos rdpidamente, arrastrando tras nos-
otros la parte de guijarros y tierra que 4 cada cual acompafiaba. Los sul'f:la_.dqs
negros nos segufan con tanta holgura como si se hallaran en una planicie, ¥

| cuando hubieron pasado me entretuve en observar las mulas. Tenia confianza

Una charca en ¢l desierto




NUMERO 458 LA IrusTrRACION ARTISTICA 229

\

bajar, y entonces no fué ya necesario ir uno tras otro, y pudimos trabar conver
sacidén, con lo cual debfa parecernos mds corto el camino. Desmontamos para
franquear una pendiente que conducia al valle del Gila, y allf comenzamos 4
sentir una temperatura mds ardiente de lo que yo podfa imaginar. Ifl brillo des-
lumbrador del sol en las arenas de aquel desierto ofendfa la vista; las nubes de
polvo blanco alcalino elevdbanse y se perdian en las alturas, sin duda porque
aquél era demasiado fino para depositarse en el suelo y el calor era sofocante.
Con esto habfa suficiente para que la conversacién decayera, y tanto es asf, que
muy pronto volvié 4 reinar el silencio.

Para que se forme idea de la temperatura que reinaba, basta decir que el agua
contenida en mi botella estaba tan caliente que no se podia beber, y el canén
de mi carabina se habia caldeado de tal modo, que al aplicar los dedos tuve que
retirarlos para no quemarme. A través de las rdfagas de aquel aire ardiente que lo
secaba todo 4 su paso, observamos de repente un espantoso remolino de polvo,
especie de tromba de arena que se elevaba en espiral, hasta que al fin fué 4 per-
derse en el intenso azul del cielo.

Los caballos avanzaban con la cabeza baja y las orejas caidas, y los soldados
no podian ocultar una grave expresién de cansancio y disgusto, tanto que alguno
se dormia casi sobre el cuello de su montura.

Asf{ marchamos todo el dfa, con los frascos vacios, hasta que al fin, 4 la caida
de la tarde, dimos 4 vista del fuerte Tomds, donde se nos ofrecié esa hospitali-
dad que es una especie de francmasonerfa entre los oficiales del ejército. El co-
ronel hizo una deliciosa bebida, no sé con qué, y dié orden de poner hamacas
en un sitio fresco, para que estuviésemos con mds comodidad, El teniente F...
repartié cigarros y mandé que nos preparasen un bafio. Todo esto me halagé
mucho y agradecilo en el alma; pero sin dejar de reconocer que el fuerte To-
mds es un lugar espantoso y el mds cdlido que en mi concepto puede haber en
la costra terrestre. El sizoco, que reina alli de continuo, barre las arenas del de-
sierto, y el termdémetro marca con tenaz empefo la cifra 125° F. Los soldados
no permanecen mis de seis meses en el valle del Gila, y después se les releva.
El dfa que salen de alli es para ellos una verdadera fiesta.

A la maflana siguiente, muy temprano, nos despedimos de nuestros bondado-
sos amigos, y continué la marcha por el valle. Son tan desagradables mis recuer-
dos de aquella expedicién, que no tengo el menor deseo de entrar en detalles,
y hasta me parece que no encontrarfa palabras con que expresar bien mis eno-
jos. Si alguno creyese que la vida del soldado de caballerfa es aquf lo mismo

1
.
e
B g - .

s =

4 que bafarse en agua de rosas, bastarfale una expedicién como la de que hablo
para convencerse de que no tiene nada de apetecible. Las espesas nubes de
polvo cubren al jinete y su caballo, sofocdndolos casi, y al fin ¢l soldado blanco

. no se distingue apenas del negro. El ruido que produce €l caballo durante la
| marcha ocasiona la mayor molestia, y los jinetes no pueden ir nunca comoda-
mente en la silla. No se perdona sacrificio alguno para tener aqui buena caballe-
ﬁ. ria, y cada soldado sabe muy bien cudnto le importa conservar en buen estado
5' su montura, pues si no lo hiciera asi, cada marcha serfa para €l un peligro. Cuan-
: _ e i _ e oS do los soldados estin de guarnicién nada les falta; mas llegado el dia en que
Frttieric e &u&ﬁﬁf’i} T e 7 QX han de recorrer el ardiente desierto y la escarpada montafia, deben resignarse 4

e me - T L _' . o TR e sufrir las mayores molestias.
A través de los drboles divisamos un campamento y nos detuvimos para
Marcha por las montafias observarle; habfa allf dos 6 tres tiendas de campaia y varios cobertizos formados
con troncos de 4rboles, y en tltimo término una acequia. Alrededor de la ho-
guera en que se preparaba €l alimento vi tres hombres, de la frontera sin duda,
en el instinto y destreza de estos cuadriipedos; y en efecto, vilos bajar sin tro- | 4 juzgar por su rudo aspecto; con sus camisetas de lana roja, su sombrero de
pezar apenas una vez en las piedras que se hallaban 4 su paso. Detrds iban los | anchas alas y su cutis bronceado, cualquiera los tomarfa por piratas 6 corsarios;
muleteros, y confieso que me asombré la facilidad ¢ indiferencia con que pasa- | pero con gran asombro mio, al acercarnos 4 ellos se levantan de improviso y sa-
ban por aquel peligroso sitio. ludan al teniente con la sonrisa en los labios y como si fuesen militares. Aque-
Franqueada la cornisa, proseguimos nuestro viaje montafia abajo por lo que | llo era un campamento de instruccién para los indios, 4 la vez que un puesto de
llaman en el pais un cazién. Poco después formarmos nuestro campamento junto | observacién. Los tres hombres se condujeron con mucha cortesia; nos ofrecieron
4 una pequena colina, cerca de la cual deslizdbase un arroyuelo; dejironse en | una tienda, y al punto prepararon algiin alimento para oficiales y soldados. Des-
tierra los arreos y bagajes, y las mulas fueron conducidas 4 la falda de la mon- | pués de comer nos echamos sobre nuestras mantas, observando los grupos de
tafia por un soldado, que, carabina en mano, para vigilarlas mds cémodamente | apaches de San Carlos, que nos miraban con curiosidad. Algunos de los indios

‘ fué 4 sentarse en"una roca. conocfan al teniente, 4 cuyas érdenes habfan servido, y ddbanle el nombre de

Yo estaba rendido de fatiga, y el hambre me aguijoneaba; mas por lo que v1 | «joven jefe.» _ ‘ . '
no debia esperar mitigarlo por el pronto. Encendida la hoguera de costumbre, Mucha excitacién se produjo entre aquellos salvajes cuando vieron que yo di-

nos sentamos alrededor para hablar. Un muletero viejo tenia al parecer fecunda bujaba en mi dlbum, y forzoso fu¢ _ense@iarles 1::: que hac:{a, y suspender después
Imaginacién para contar historias, inventadas algunas tal vez, pero verdaderas | mi trabajo para acceder 4 las repetidas mstancias de los md}cﬁ, pues entre todos
otras y referentes 4 varios curiosos episodios de su vida pasada. Los demds mu- | estos, los apaches en particular son los que més repugnancia manifiestan cuan-
leteros formaron circulo, y uno de ellos, mostrando una baraja, propuso 4 los | do se quiere retratarlos. |
otros jugar algunos cuartos. Para que la distraccién fuese completa, cada cual Al dia siguiente, mientras prosegufamos nuestra marcha, rara vez perdimos de
: saco una pipa 6 un pedazo de hoja de tabaco, conservado en la bota,
como ya he indicado antes. El juego prosiguié hasta que ya no fué
suficiente el resplandor de la hoguera para ver los naipes, y como los
soldados no usan tiendas de campaiia en este pafs, nos embozamos
€n nuestras mantas para descansar al fin de nuestra fatigosa excur-
sién. Antes de cerrar los ojos observé la figura del centinela, que ilu-
‘mimada por el dltimo fulgor rojizo del sol, pareciéme un gigante; lue-
80 miré la azulada cipula de un cielo tachonado de estrellas, y un
momento después dormia profundamente.

Al despertar 4 la mafiana siguiente, un torrente de luz iluminaba
I?’j montana, que desde lejos habria parecido de oro en aquel instan-
te, mientras que los tintes grises de nuestro campamento se desvane-
cian poco 4 poco. Los soldados acababan de poner dos ollas de hie-
ITo 'sobre la hoguera, y algunos ocupdbanse en limpiar los caballos.
&l sargento veterano, después de peinarse, atusdbase el bigote, al pa-
Te€Cer con cierta fruicién. El vapor del café llegaba hasta nuestras na-
11CEs, y previendo que pronto se repartirfa el agradable liquido, diri-
gime hacia el arroyo para lavarme cara y manos, hecho lo cual me
Erers?mé 4 mi amigo, y dfjele que ya estaba tan fresco como si no
vi'ﬂil&ra; viajado en quince dfas. Faltaba 4 la verdad, y mis tardos mo-

smentos debian revelar sin duda que yo no era €l hombre mds pro-
P10 para semejantes excursiones. |
ﬁ'lﬂnf:str% (descanso fué corto, y sin echarlo de ver apenas, halléme
'SEr-inﬁcsn' € nuevo y en marcha. E]l camino de la montana volvia 4
- modo, m4ds propio para las cabras que para nuestras montu-
5 €l viento, que amenazaba llevarse nuestros sombreros, comenzaba
Soplar con fuerza, y 4 lo lejos vefase un espacio arenoso del desierto.

Al cabo de una hora, poco mds 6 menos, habfamos acabado de - Escena de campamento
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Un percance

vista las chozas de los indios. De vez en cuando, algtin salvaje desnudo apare-
cia de improviso detrds de un matorral, espantando al primer caballo que encon-
traba; pero los jinetes se han acostumbrado de tal modo 4 estos encuentros
imprevistos, que no les causa la menor inquietud.

A lo largo del valle del Gila se pueden ver aiin muchas de las piedras que
fueron cimientos de las casas de una populosa ciudad desaparecida hace largo
tiempo.

En lontananza se distingufan las construcciones de la agencia de San Carlos
y del acantonamiento. Después de vadear el rio Gila, cuyas aguas refrescaron 4
los caballos, nos acercamos insensiblemente 4 las tiendas de lona del fuerte de
San Carlos; muy pronto se distinguen con toda claridad las blancas lineas de
aquéllas, y al fin llegamos 4 la explanada, donde los oficiales se agrupan para
recibirnos y felicitarnos. El capitdn, al saber que yo soy un artista de Nueva York,
de donde €l es natural también, insiste en hacerme aceptar la hospitalidad en su
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Alto por el camino para afianzar los fardos

palacio, segin llama él 4 su tienda de campana, que 4 decir verdad es la mds
grande y comoda de todas.

Como ya no estibamos en nuestro propio territorio, se nombré 4 un oficial
para que nos acompanase; era todo un caballero, muy cortés, y trabé conversa-
cién conmigo. Dfjome que habfa pasado la mayor parte de su vida en aquel
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pafs, y que se habfa identificado de tal modo con los apaches que dur -
marchas procedia exactamente como si fuera un salvaje, habier;dt} ad u'a'?tte s
instinto de localidad peculiar del hombre de la raza roja. A la mﬁaﬁa“% 258
te, llegada la hora de ponernos en marcha, me llamé la atencién ¢] tglgulen-
citado oficial. En vez de botas llevaba zapatos, y habfa sustituido Ia cas o
una camisa muy blanca. Montaba una jaquita que parecfa no tener mﬁsaﬂa o
piely los huesos, y tal era el aspecto de mi hombre, que nadie le hubjers t_que e
por un oficial del ejército de los Estados Unidos, e
il calor era insoportable, y al pasar por un caznién, pareciéme estar en una
candente. Yo iba detrds del oficial de gufa, y me admiré no observar e Sirtén
menor seial de molestia ni de fatiga; era insensible al cansancio alﬁ mln ol
polvo. Durante largo tiempo atravesamos entre colinas resecadas. dﬂn:fleq : ly .
rreno, agrietado sin duda por la fuerza del calor, estaba lleno de {;iedms E;"teq
mentos de roca, abundando particularmente los cactus. Aquello era la na}l‘;ru rﬂi :
za bajo su mds desagradable aspecto, y el silencio que allf reinaba opr, ?E i
corazon. seae
Por la noche llegamos al fin 4 un sitio donde habia agua, y allf acampam

Nuestro ascético oficial fué el primero que bebié, y lo primero qué hizo (:1];:.:5 Gés.
fué llenar todas las vasijas de los oficiales. Los apaches de Juma, miseros 55{:‘* :
jes, se presentan 4 poco en nuestro campamento, ofrecen su mano 4 todos cc&a—
la mayor gravedad, y preguntan con muchos rodeos, segin su costumbre, si tn
nemos bastante café y harina, sin duda con la esperanza de que se les-"dé uﬁ-
poco. La leha de la hoguera comienza 4 chisporrotear; los soldados forman f:::;l
rro, comen y beben, y despuds salen 4 relucir las barajas; los oficiales hablan d-
los asuntos del ejército, y yo prefiero echarme sobre mi manta para fumarmz
un cigarro, trah.andn conversacion al mismo tiempo con un pequeno-apache, que
me mira cual si yo fuese alguna cosa extrafia. Al fin puedo conciliar el sdeﬁu
pero la luz del sol vuelve 4 herir mis ojos cuando pienso no haber dormido atin
mds de media hora, y héteme otra vez 4 caballo.

HEstamos ya en las altas colinas, y el aire es mds fresco; el chaparral'presenta
en algunos sitios fron-

dosa espesura; acd y
alla las colinas forman
cordilleras, y las moles
volcdnicas, algunas de
ellas formidables, pre-
sentan las mds extra-
nas formas. La cincha
de mi caballo se aflo-
ja, yme apeo para arre-
glarla, mientras que la
caravana desaparece
en un barranco, de tal
modo que la pierdo de
vista, y un momento
después ya no sé por
dénde van mis compa-
neros. Para averiguar-
lodebo retrocederysu-
bir 4 una altura, desde
donde columbro 4 los
muleteros en la pen-
diente de una monta-
fla, no poco lejos de
mi, pero de pronto
vuelven 4 desaparecer
trds un grupode pinos,
cuyas altas copas pare-
cen desafiar las nubes.

Al cabo de algiin
tiempo consigo reunir-
me con el jefe de la
caravana, precisamen-
te en el momento en

que se ha detenido en una cornisa de roca tan estrecha, que hasta los mismos
montaneses la observan con inquietud. Un muletero acaba de descubrir una
senda para bajar, pero la tal senda serfa mds propia para los lagartos que para
jos hombres. Sin embargo, no hay m4s remedio que pasar por allf, y por lo tan-
to seguimos adelante. De improviso 6yese un estrépito como de
estribos que chocan, manoteo de caballos, y rumor de cuerpos pe-
sados que cayeran desde una altura; una nube de polvo nos impide
observar qué ha ocurrido, y cuando se desvanece vemos que un sol-
dado acaba de rodar con su montura por la pendiente; pero como €l
g  hombre y el cuadripedo se levantan muy pronto, y vuelven 4 subir,
A presumumos que no se habrfan hecho mucho dano.

Aquella noche fué preciso acampar en seco, es decir, en sitio don-
de no habia una gota de agua, y esto es tan angustioso en un pais
donde el calor lo reseca todo, que ni siquiera me atrevo 4 recordar
lo mucho que sufrimos. En su consecuencia, todos se alegraron de
emprender la marcha 4 la manana, siguiente, tanto mds, cuanto que
no recorrimos muy larga distancia sin encontrar un torrente. Hom-
bres y caballos pudieron apagar su sed entonces, y como debfamos
acampar alli, hubo soldado que bebié quince 6 veinte veces; en cuan-
to 4 mf, me harté de tal manera, que estaba materialmente hin-
chado. ‘

A primera hora de la mafiana siguiente prosegufamos nuestra
marcha, y 4 poco penetramos en un desfiladero, donde el aire, bas-
tante fresco, me reanimé mucho. La jornada termind sin novedad,
y por la noche acampamos de nuevo en un pinar, donde €l terreno
estaba tan reseco, que preferf hacer mi cama en la planicie de una
roca. La tltima jornada, que fué la mds corta, no se sefial6 por mn-
guin accidente digno de mencién, y 4 su debido tiempo llegamos al fuerte, ¥
pude entregarme al descanso en el mismo sitio donde me hallaba el dfa de em-
prender la expedicién.
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por voluntad serd 4 la fuer-
za,» Mas como era natural,
ni el bastén ni sus puifios,
que al fin tenfa ya cincuenta
y seis anos, fueron suficien-
tes para contrarrestar el em-
puje rabioso de su enemigo.
Resbalaron ficilmente los
pies de D. Juan Nicasio en
la lucha sostenida cuerpo 4
cuerpo, por estar el suelo hu-
-medecido todavia con las
primeras escarchas, y cayé
bajo el peso-del brutal agre-
sor, que le arrancé el reloj,
le desgarré los bolsillos y le
despojé del dinero que lle-
vaba encima,

Hubo en esta lucha la par-
ticularidad de que ni aun
viéndose vencido, sujeto y
saqueado, lanzase el primero
ni una voz, ni una interjec-
¢cién, ni un grito en demanda
de socorro, lo que probaba
la energia y la entereza de
su cardcter. Preferfa la hu-

ni curiosos, 4 una reparacién
lejana 6 problemdtica. En
cuanto desaparecié el ladrén
encendié D. Juan Nicasio un
fosforo y buscé por el suelo
el alfiler de la corbata, que
ademds de ser de algtin va-
lor, lo tenfa atin mayor para
¢l como regalo de su senora.
Por el pronto no hallé el al-
filer, pero recogié una carte-
rita de piel, que no era suya,

Bajando una cuesta

LA FRASE FINAL

Entre doce y una se retiraba aquella noche 4 su
casa D. Juan Nicasio. No solfa retirarse tan tarde;
pero por ser el santo de su antiguo administrador, el
sehor Rodriguez, hubo de acceder 4 la afectuosa in-
vitacién, acudiendo 4 los postres para tomar unos
dulces, una taza de café y una copa de ron 6 de fizne
champagne en companfa de los convidados. Era una
atencion del propietario 4 su fiel servidor, al inteli-
gente empleado que acababa de obtener un ascenso
en las oficinas del Ayuntamiento.

A las doce y media se despidié, como deciamos,
D. Juan Nicasio de todos ellos, y sali6 4 la calle abro.
chandose el gabdn y pensando con tristeza en los afios
transcurridos desde aquella olvidada fecha en que
fué 4 darles la enhorabuena por el nacimiento de su
primer hijo. Al llegar 4 la plaza de Olavide se dirigié
4 la calle de Trafalgar, para salir al paseo de Lucha-
na, y en este intermedio pudo observar que alguien
seguia sus pasos.

En efecto, 4 los pocos momentos se le acercé un
hombre de mediana traza, aunque no mal vestido, y

le pidié una limosna. Metié la mano en el bolsillo

D. Juan Nicasio; pero reparando en la ropa, olor y
pelaje del mendigo, que representaba 4 1o sumo trein-
ta y siete afios, contuvo este primer impulso, y le
pregunté con algiin interés:

—¢No encuentra V. trabajo? '

— No, sefior, por ahi no...

— Pues preséntese V. mafiana en el derribo de la
calle de Toledo, mds all4 de la iglesia.

— No soy albail, caballero, y no sirvo para eso.

—No importa, unos cien pasos mds abajo hay un
almacén de maderas finas y allf encontrard V, ocupa-
cién, de seguro.
~_ —Pero gme da V. una limosna, sf é no?, insisti6
el importuno con repentina insolencia.

~ Y0 no socorro 4 los vagos; téngalo V. entendido.

Cruzaban en tal momento por delante de uno de

- ©S0s grandes solares que interrumpen frecuentemente

la lfnea de 1a edificacién nueva por aquellos sitios;la
obscuridad era casi completa en aquel punto; no se
dlsupguia €n cuanto alcanzaba la vista ni ser vivien-
t€, ni sereno, ni la pareja de guardias; pudo, pues, el
‘mportuno, que no estaba muy en sus cabales, segiin
lﬂ_arrt_abatadn de su rostro, lanzarse sobre D. Juan
Nicasio, con intencién de agarrotarle los brazos y
echarle 4 tierra. No era nuestro propietario hombre

“que se amilanase ante cualquier acometida, asf es que

desasiéndose de repente levanté el bastén para de-
defender 4 palos su perfecto derecho 4 la negativa,
Pues el agresor le habfa dicho al sujetarle: ¢si no es

lterio de Cultura 2006

dre como el que ve visiones, no
acertando 4 explicarse la singula-
ridad de que aquel objeto encon-
trado en la calle fuese 4 parar 4
sus manos. JHabria sido también
robado su hijo?... Era ya esto de-

ella la explicacién del hallazgo.

en aquel trayecto, era asimismo
una coincidencia tan rara, que no
cabfa suponerlo ni aun pensar en
ello. Fatigado por estas y otras ca-
vilaciones, y necesitando el des-
canso mds que todo, determind
dejar su aclaracién para el veni-

carterita, porque todavia dudaba

‘mds de las tarjetas, registrando

y que probablemente debia

habérsele caido al bribén que

acababa de robarle. No dejé,
sin embargo, de chocarle bastante que un objeto tan
fino estuviera en tales manos, pero en la sospecha de
que fuese de su pertenencia, lo guard6 cuidadosa-
mente. jQuién sabe si le darfa alguna luz sobre el
autor de la pasada fechorfa!

Apreté, pues, el paso como movido por esta repen-
tina idea, que vino 4 ser para €l como resorte que
diera mayor fuerza de impulsién y de elasticidad 4
todo su cuerpo. En menos de trece minutos llegé 4
la calle del Pez que era donde vivia, y después de
subir y llamar entré en su despacho, y 4 la luz de la
bujia encendida por la sirvienta se puso 4 examinar
el hallazgo. Contenfa éste dos pliegos blancos de car-
tas, un retrato y unas cuantas tarjetas. Cogié una de
¢stas y leyé con indecible sorpresa y mudo de asom-
bro el nombre del dueno allf estampado: Manwuel
Antinez Blanco. ¢No era para asombrar 4 cualquiera
la circunstancia de Ilamarse asi su hijo y no caber la

menor duda de que la cartera con
todo su contenido le perteneciese?

Quedése por lo tanto el buen pa-

masiada casualidad para buscar en

Que se le extraviara precisamente

dero dfa.

A la mafiana siguiente, entran-
do de nuevo en el despacho, vol-
vi6 4 examinar por segunda vez la

de lo que habia visto 4 las altas
horas de la noche, aun viéndolo
tan claro. Pero dcémo dudar? Ade- |

por uno y otro lado encontré la
nota de una comida en un zestau-
rant de moda, cuya cuenta total
ascendfa 4 treinta y cinco pesetas. s
Luego se fij6 en el retrato que ha-
bia al lado de las tarjetas y que

era una fotografia admirable. Re-

millacién 4 solas, sin testigos

presentaba una mujer joven, guapa, de grandes y
y hermosos ojos, vestida y peinada como una gran
duquesa, 4 pesar de que el escote del pecho, lo mis-
mo que el de los brazos, no era de lo mds correcto,
conveniente y bien visto para retratos. |

Ello es que después de pensar y vacilar mucho,
D. Juan Nicasio se quedé tan 4 obscuras como antes
estaba acerca del punto principal. Y como nada ade-
lantaba con esto, discurrié que serfa mejor dejarlo
para mds adelante, & ver si la casualidad le favorecia
con alguna inesperada circunstancia. Salié, pues, 4
desayunarse en compaififa de la familia, que se redu-
cfa 4 su mujer, una excelente sefiora, dos hijas casa-
deritas y el Manolo, que como varén y primogénito,
era el nifio mimado de la casa, sin dejar por esto de
ser un calaverén de tomo y lomo. Eso sf, por su bue-
na presencia y su donosa labia, el muchacho resulta-
ba de lo mds simp4tico del mundo; pero jqué cabeza,
qué cabecita mds deshecha la del caballero Manolo!

Acabado el desayuno, D. Juan Nicasio salié de
casa, como de costumbre, para dar cumplimiento 4
algunos de sus asuntos particulares. Luego, al volver
4 la hora del almuerzo, se encontré de frente con su
hijo, que se dirigfa muy de prisa hacia la Corredera.

—¢Qué es eso? (Adbénde vas? ¢No almuerzas con
nosotros?

Quedése Manolo no poco sorprendido al ver 4 su
padre, pero reponiéndose en seguida, contesté que
iba por unos apuntes 4 casa de un compaiero, que
despacharfa en un periquete, que no le esperaran y
que no tardarfa en volver.

Al separarse de su hijo D. Juan Nicasio, se pre-
gunté lo que Mefistéfeles pregunta 4 Fausto: gPorché
lal sorpresa? Ocurrible, pues, sin saber por qué, vol-
ver pasos atrds y ver si alcanzaba al de los apuntes,
aunque debfa ser algo dificil segiin el paso que lleva-
ba. Sin embargo, al cruzar la calle de la Luna pudo
observar que el joven bajaba justamente por esta ca-
lle, y andando hasta el final, se metia en la de la Cruz
Verde. Allf se quedé sin género de duda, puesto que
D. Juan Nicasio no le vié salir por el otro extremo.
La calle era ya un dato, y para el plan que se habia
trazado bastaba con reunir algunos datos como este.
Sin mds averiguaciones se encaminé de nuevo 4 su
casa para esperar tranquilamente la hora del almuer-
zo. Media hora después aparecié Manolo y se senté,
como de costumbre, ponderando en todos 16s tonos
el gran apetito, el apetito disparatado que sentfa. Du-
rante el almuerzo, y 4 pesar del buen humor que apa-
rentaba, observé el padre que en algunos momentos
en que la conversacién se hacfa general, Manolo se
quedaba silencioso y como pensativo. Por esta obser-
vacién y por las ideas que le sugirié aumentaron
grandemente sus recelos.

Toda la tarde la pasé D. Juan Nicasio pensando
en esto. Reunida otra vez la familia para comer y
llegados los postres. se levanté de la mesa con inten-
cién de poner en obra lo pensado. Suponiendo que
de noche habfa de acudir Manolo al mismo sitio, co-
locése con anticipacién en un portal, y con la santa

| paciencia de un enamorado, 6 mejor dicho, de un
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padre que ama entrafiablemente 4 su hijo, esperé
mas de media hora. Al fin lo vié doblar la esquina y
avanzar por la calle de la Cruz Verde, con aquel paso
rdpido y desigual que él conocia bastante, Dos mi-
nutos después salié D. Juan Nicasio de su escondite
y cruzé por delante de la casa que visitaba su hijo.
IEse mismo dfa 12 llamé su mujer aparte.

— ¢Sabes lo que he observado, Juan?... No querfa
decirte nada, porque son cosas que duele tanto el
confesarlas... sobre todo 4 las madres.

— dQué es ello?... Acaba, dijo el marido asaltado
por repentinas sospechas.

— Ayer tarde tenia que ir 4 la platerfa por un en-
cargo de mi sobrina Amelia, y me vino la idea de lle-
var una de mis pulseras que no cierra bien. Fui, pues,
al armario de luna, abro el cajon y me veo que...

— Que no estaba la pulsera.

— No sélo la pulsera, sino que me faltan también
los pendientes buenos, y un medio aderezo y la sor-
tija de mi madre y otra porcidén de cosillas...

—dY ti sospechas de?...

— Qué quieres, Juan... si sélo se tratase de temer
un extravio, una falta por grande que fuese... tal vez
me callara, pero he sorprendido 4 Manuel en mi ga-
binete 4 ciertas horas.de la noche, y ha fingido que
venia como trastornado, como ebrio, que se equivo-
caba de cuarto, que no sabfa por dénde salir...

—iNo digas mds! Este hijo nos va 4 dar algin
disgusto...

— Pero ¢has observado algo en €l estos dias?

— Nada, de extraordinario nada; pero manana pien-
so cogerlo por mi cuenta y hablarle seriamente. Y aho-
ra veremos 4 qué hora se retira esta noche 4 casa.

Uno y otro estuvieron en vela hasta las dos de la
madrugada. Con los precedentes que tenia el padre
y esta injustificada ausencia, ¢cémo poder descansar?

Antes del amanecer se levanté D. Juan Nicasio,
vistiose con febril apresuramiento y aguardé dando
vueltas por el gabinete 4 que se hiciera de dia. En
cuanto hubo luz y oyé gente en la calle cogié la capa,
se lanzé fuera y llegd en pocos minutos 4 la calle de
la Cruz Verde, deteniéndose delante de uno de los
portales de mejor apariencia. Estaba el portal cerra-
do como la mayor parte de ellos, y no determindndo-
se 4 llamar tuvo que esperar desde el mas cercano,
con triste resignacién. Al poco rato se abrié el por-
tal y aparecié la portera con la escoba en la mano.
Sin vacilacién ninguna acercése 1). Juan Nicasio,
hablé unos minutos con la portera y subié al tercer
piso. Después que hubo llamado se presenté en la
puerta una seiiorita de unos veintidds anos, con som-
brero de viaje, el velo recogido, los guantes en la mano
y un aire particular de soberanfa.

— Buscaba 4 D. Manuel Antinez... ¢No estd
aqui?, pues estaba muy seguro de encontrarlo.

— No, senor, aqui no vive ninglin Antiinez.

— Falta usted 4 la verdad, sefiora... y yo sabré en-
contrarlo.

Comprendié la joven que el abrir la puerta en vez
del ventanillo habia sido una imprudencia, pero ya
no tenfa remedio. D. Juan Nicasio entrd casi 4 viva
fuerza y en el mismo pasillo, que era largo, tropezé
con su hijo, 4 quien la curiosidad y la ansiedad lanza-
ban 4 la puerta del cuarto. Cogidle de la solapa de la
americana y poco menos que a empellones lo metié
en el primer gabinete que hallé abierto, y alli; 4 solas,
le arrojé al rostro la vergiienza de aquella bribonada,
de aquella fea accién, de aquel proceder incalificable:

— Cuenta, habla, confiesa la verdad, ante todo la
verdad. ¢Qué significan estos preparativos de viaje,
ese baidl-mundo que he visto en el recibidor, esa
mala mujer?... Y jpor Dios vivo! que me dan tenta-
ciones de abandonarte, de no acordarme que tengo
tal hijo. {Dios mio! Si parece mentira que hayamos ali-
mentado un ser tan descastado y tan ingrato. Cuenta,
dime: ¢Adénde ibas con esa tal? ¢Cémo no viniste
“anoche?... Pero no, no es este sitio decente para ha-
blar de... Vamos 4 casa, 4 tranquilizar 4 tu pobre
madre.

Siguid, pues, el joven 4 D. Juan Nicasio sin decir
palabra, porque tan sorprendido, confuso y anonada-
do se hallaba, que no acertaba 4 formular una excu-
sa, ni aun 4 inventar algo que atenuase de algin
modo la terrible acusacién de los hechos. Salieron de
la casa y llegaron 4 la calle del Pez, pudiendo repa-
rar desde cierta distancia que habfa una persona aso-
mada al balcén, ¢Quién debfa ser esta sino la propia
madre, para quien no hubo sosiego desde el instante
en que vino en sospechas de lo sucedido? Conocién-
dolos al momento, fué ella misma la que les abrié la
puerta y los acompafé 4 su gabinete. Es de presu-
mir la escena conmovedora que seguiria 4 su entra-
da. Reunidos alli los tres, confeséles Manolo su nue-
va locura, la pasion que le arrastraba hacia_aquella
mujer, €l ansia que le entré por el dinero, el trastor-
no de sus sentidos; en fin, la historia completa, des-

(c) Ministerio de Cultura 2006

dichadisima, que afortunadamente no tuvo las funes-
tas consecuencias de todas ellas.

Después de escucharle como inteligente y severo
juez, sacé D. Juan Nicasio la carterita de piel y le
pregunté si recordaba cudndo y en qué sitio pudo
perderla. Volvié 4 sonrojarse el hijo y contesté 4 me-
dias palabras y vacilando mucho, que la necesidad
de tener dinero para irse con la consabida fuera de
Madrid, lo llevé 4 una casa de juego, tal vez de las
peores. Sintiendo gran calor 6 excitado por el afdn de
ganar, se habia quitado el gabdn y arrojddolo 4 la si-
lla mds cercana. Indudablemente algin jugador sin
conciencia registré los bolsillos de la prenda para lle-
varse lo que le pareciera de valor. Puede suponerse
que este jugador 6 gancho bebia también mds de lo
debido y habfa caido en la tentacién de sorprender
4 una persona decente para robarle. El que detuvo
4 D. Juan Nicasio, 6 era el mismo mal hombre, 6
algin compafiero de timba que recibirfa la cartera 4
cambio de algo 6 por cualquier otro motivo.

Quedése D. Juan Nicasio muy pensativo y aun
después de haber hablado mucho de este asunto, al
volver al poco rato 4 su despacho no pudo menos de
pronunciar algunas palabras sueltas, pues al fin y al
cabo todas las situaciones de la vida se resumen en
una frase: ¢jA no ser por esa coincidencia, quién sabe
lo que hubiera pasado!y

Por su parte el hijo, al quedarse solo en el cuarto,
sacé la cartera, la contemplé buen espacio de tiempo
y arrojandola sobre la mesa exclamé con visible eno-
jo: «jMaldita casualidad! Ni el diablo que lo entien-
da cémo suceden estas cosas.»

Jost M. MATHEU
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— Pero ya habrds supuesto, mio caro, que siendo
ella tan hermosa no habfa de ser yo solo el que que-
dara preso en la red de sus encantos. Otros habfa en
la compainia que suspiraban, como yo, por la prime-
ra tiple. Mas entre todos descollaba por enamorado
y por temible uno, que era el supremo 4rbitro de
nuestros destinos artisticos: el director de orquesta.
El caballero A7istide Burrone era una eminencia, si
se atendia 4 su colosal estatura; sus brazos eran tan
largos que cuando se sentaba en su sitial para dirigir
un ensayo y la épera no salia bien tan pronto como
¢l deseaba, y montaba en célera, y se volvia al misico
infeliz causa del desbarajuste momentdneo, el pobre-
cillo culpable se encogia y amenguaba, temiendo que
aquella mano ganchuda llegase, como la de Dios, 4
todas partes, y lo cogiera y lo enviase 4 las bambali-
nas en un rapto de furor filarménico. Pues ¢y cuando
se levantaba del sillén? Todos los dias nos causaba
la misma sorpresa. Se nos olvidaba, viéndole sentado,
lo largo que era, y cuando se desplegaba retrocedia-
mos instintivamente como si viésemos venir al gi-
gante Briareo. Ocultaba los ojos saltones y sin ex-
presién tras unas gafas de miope, cuyos cristales te-
nfan casi medio dedo de grosor, y se peinaba de un
modo tan extravagante que un mechén espesisimo de
cabellos le bajaba, queriendo huir de sus patrios lares,
hasta el nacimiento de la nariz, dividiéndole la fren-
te en dos mitades igualmente sucias y arrugadas.
Cuando llegaba la séreffa de un concertante y €l co-
menzaba 4 dar saltos en el sillén y 4 agitar los brazos
como alas de murciélago, y el mechén 4 volar arras-
trado por aquel huracdn de notas, el maestro Burro-
ne s¢ ponfa del todo imponente, y hasta que cafa el
telén no volvia la calma 4 los conturbados espiritus
de los que gemiamos bajo su potestad. Aparte de esto,
como su cardcter era hurano y sombrio, bien podia
decirse que el ilustre director era tan obscuro y tene-
broso como su apellido.

Tal era el principal de mis rivales. Medea, es claro,
tenfa que guardarle ciertas consideraciones y mira-
mientos, para que no le hiciera una noche cualquier
barrabasada que la pusiera 4 dos dedos de la silba y
del descrédito; y como el muy estiipido no pensaba
que le acariciaban por miedo, cada dfa se apasiona-
ba méds de su f{dolo y cada dia me miraba 4 mi con
ojos mds aviesos y traidores, como pidiéndome cuen-
ta del nunca visto atrevimiento mfo, que me inducfa
4 disputarle el amor de aquella ‘mujer. Yo vefa mds
claro que é€l, entre otras razones, porque jgracias 4
Dios! no era corto de vista ni usaba lentes; compren-
dia que, como Medea cantaba poco mds 6 menos
como yo, necesitaba tener contento al maestro para
que éste velase con un fuerte oportuno sus descarri-

lamientos musicales; pero asi{ y todo, me fastidiaba
ver 4 aquel mochuelo empefado en la conquista de
mi divina compafiera.

VIII
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Y por fin, un dia que ensaydbamos Z7 Zrovador
la tormenta que amenazaba estallar hacfa tiempo cﬂ,_
menzé 4 dejar oir sus primeros truenos y 4 lanzar sus
primeras chispas. Mi pasién creciente por Medea me
hizo olvidar toda prudencia y decidirme 4 poner en
claro la situacién y 4 pedir 4 la codiciada tiple que
eligiera entre el amor gigantesco de Burrone y el
mio. Aproveché para proponer tal dilema un breve
descanso que mi tirdnico rival nos concedid, después
de hacernos ensayar sin tregua los dos primeros ac-
tos de la 6pera. Medea estaba sentada de espaldas 4
una caja de bastidores, envuelta en monumental abri-
go de pieles y cubierta la cabeza por una gorra rusa
que, como todo lo que se ponia, le sentaba divina-
mente. Cogf un taburete, me senté tras ella, ampara-
do por la sombra que proyectaba el bastidor, y desde
aquella especie de confesonario comencé mi platica,

— Medea, es preciso que hablemos seriamente.

— ¢Serlamente? (De qué?...

— Yo no puedo resistir mds. Yo la quiero 4 V.
mas que 4 mi vida, y deseo saber si V. me correspon-
de y me da derecho 4 que espante 4 toda esa turba
de estipidos que la persigue...

— ¢T'an antipaticos le son?... Pobrecitos!...

—Si... los odio 4 todos... pero principalmente 4
Burrone, 4 ese mamarracho de director que est4 per-
suadido de que V. le distingue...

—Y puede que no se equivoque...

— Medea jpor Dios!... no tome V. 4 broma lo que
le estoy diciendo. |Usted no sabe lo que yo sufro cada
vez que veo pavonearse 4 ese mentecato por esa pre-
ferencia imaginaria!...

— Pero, Glacomo, reconozca V. que sufre sin mo-
tivo alguno. Si V. mismo reconoce y comprende que
esa distincién de que Burrone se cree objeto, sélo
existe en su mente y no es verdadera, ¢cémo no le
sirve 4 V. de diversién tal error de su vanidad, en
vez de servirle de tormento? ¢Qué quiere V. que yo
haga para evitarlo? ¢Decirle 4 V. que es buen adivi-
no y que, en efecto, yo no distingo ni amo 4 ese es-
panta-pajaros y que no le querré nunca? Vaya, pues
téngalo V. por dicho y no se martirice V. mds, y
riase V., como yo, de nuestro maestro concerlatore
direttore, que en este asunto ha perdido la batuta.

— Gracias, Medea, gracias. Pero entretanto ese ne-
cio continuard en sus trece, robdndome ocasiones de
hablar con V., interponiendo siempre su tétrica figu-
ra entre los dos y, en fin, haciéndome pasar muy ma-
los ratos... jVamos... digamelo V. una vez siquieral...
¢Usted me quiere?

— Un pochetiino.

— Y queriéndome, ¢por qué no le da V. pasaporte 4
ese fantasmoén? -

—{Ah, Giacomo! Eso es imposible por ahora.
Cuando concluya la temporada, en seguida. Entre-
tanto paciencia... No quiero ser silbada.

~ S1ahora ya no puede V. serlo. Usted, con su her-
mosura y su gracia, se ha atraido todas las simpatias
del piblico y lo tiene por completo de su parte. Las
maquinaciones y estratagemas de Burrone no harin
4 V. dafio y se volverdn en contra suya... Vamos!...
iPor un dfa al menos, cara fosca al presumido gi-
ganténl... -

— No, no es posible...

—jPor tu pobrecito Giacomo!...

— /Sei un pazzol/ No es posible...

- g;ienes mds miedo que amor.

—Pues 4 mi no me importa, con tal que ti me
quieras, ser silbado.

Y aiin no habia acabado yo de pronunciar estas
palabras, un mechén més terrorffico que toda la ca-
bellera de Medusa aparecié entre nosotros dos y una
voz cavernosa y ligubre grité en mi oido.

— /Lo sarai, stupido tenore!

Me volvi y quedé petrificado. Ni Macbeth ante la
sombra de Bango, ni Péstumo ante la de su padre,
ni Hamlet ante la del rey, quedaron mds espantados
y confusos que yo. El interlocutor inesperado era Bu-
rrone. Se alejo, pronunciada la profética sentencia, y
Medea y yo nos miramos temblando, como si nos
hubiese acometido el frio precursor de la malaria.

L. CANoOVAS
( Continnard)
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SECCION CIENTIFICA

EL TELEGRAFO TAQUIGRAFICO, SISTEMA A. CASSAGNES

La necesidad de conocer en todas partes cualquier
suceso 4 poco de acaecido, ha dado excepcional im-
portancia al telégrafo; pero éste ofrece algunos incon-
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Fig. 1. El telégrafo taquigrdfico. Aparato receptor ¢ impresor.

venientes, entre ellos la produccién limitada que se
obtiene aun con los mds perfeccionados aparatos y lo
caro que resulta el precio de transmisién.

El ftelégrafo taguigrdfico remedia estos defectos,
pues, como su nombre lo indica, transmite con la ve-
locidad de la palabra y transcribe la taquigrafia por
los procedimientos de la telegrafia miuiltiple, impri-
miéndola en una tira de papel en caracteres tipogrd-
ficos. Los elementos esenciales de este aparato son
el fransmisor en la estacién de partida, y el receptor
en la de llegada (figs. 1 y 2): para las distancias de 2
4 3 kilémetros el transmisor y €l receptor estdn uni-
dos por un cable de 20 hilos; en caso de mayor dis-
tancia la transmisién y la transcripcién se realizan
con los mismos aparatos enlazados por un solo hilo
telegrdfico ordinario, en cual caso en el punto de
partida se hace uso de algunos aparatos interme-

diarios.

Como transmisor emplea M. Cassagnes el teclado
del aparato de taquigraffa mecdnica, sistema Miche-
la; consta éste de 20 teclas, cada una de las cuales
mueve, por medio de una palanca horizontal, una ba-

Irita vertical con un signo de imprenta convencional

€N su extremo. Las 20 barritas reunidas debajo de
una tira de papel de o’o44 metros de ancho, impri-
men en €sta los signos correspondientes 4 las teclas
que se han tocado, como lo indica la fig. 4 (1).

La disposicién del aparato es tal, que una linea re-

(X) Traduccién: Za combinaison de la stenographie mecan-
Jue Ef de la fﬁﬂqgﬂrﬂﬁ;&ff: ermet d’obtesniy wne rapidité de trans-
MS5I0n inconnae Jusqiea ce jour.
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presenta una silaba formada del modo siguiente:una de
las 6 primeras teclas de la izquierda del teclado 6 una
combinacién de dos 6 tres da la primera consonante
de la sflaba; las 4 siguientes, la segunda; las otras 4,
la vocal, y las 6 restantes la ultima consonante. lLa
manipulacién de este aparato, empleado con éxito
en el Senado italiano, es muy sencilla.

M. Cassagnes utiliza el teclado y el alfabeto Miche-
la, con la diferencia de que en el telégra-
fo taquigrdfico la presién sobre las teclas
sirve s6lo para cerrar un circuito eléctri-
CO que obra sobre el receptor, el cual
transforma los signos convencionales
en los correspondientes caracteres tipo-
grificos.

El receptor (figs. 1 y 2) se compone
esencialmente: 1.°, de 20 electro-ima-
nes A, cada uno de ellos enlazado por
medio de un hilo del cable (en el caso
de distancias cortas) con una tecla; es-
tos electros estdn dispuestos en 4 gru-
pos de 6, 4, 4 y 6, correspondientes 4
los grupos de teclas de que antes he-
mos hablado; 2.° de 20 correderas ho-
rizontales B, dispuestas sobre los elec-
tros y agrupadas 4 su vez en 4 series:
normalmente cada corredera estd rete-
nida por un eje 4, que forma cuerpo
con la armadura @ del correspondiente
clectro y que penetra en la muesca e
de aquélla; 3.°, de cuatro ruedas de los
tipos R, ajustadas 4 un drbol O delan-
te de los cuatro grupos de correderas.
La primera de estas ruedas lleva en su
periferia 26 caracteres tipogrificos ¢
imprime la primera consonante de la
silaba; las ruedas siguientes llevan res-
pectivamente 11, 11 y 26 caracteres
para la impresién de la segunda conso-
nante, de la vocal y de la
tltima consonante de la

-

cias parciales recorridas por las citadas correderas, y
en este caso el diente de la espiral detenida corres-
ponde 4 la combinacién de las dos teclas oprimidas.
El conjunto del receptor se completa con algunas dis-
posiciones de detalle; asf, una serie de espigones S

Papier

Fig. 2. Diseiio del mecanismo del aparato receptor

producen, en el momento que se desea, la impresién,
el avance del papel y el retroceso hacia la derecha
de las correderas B que los ejes # retienen de nueyo
en su posicién inicial,

Lo mismo sucede con las demis ruedas, quedan-
do las silabas impresas del modo que indica la figy-
ra 5, que es la traduccién de los signos convenciona-
les de la fig. 4, y resultando una tira perfectamente le-
gible.

Este aparato que transmite m4s de 200 palabras
por' minuto (la rapidez de la palabra rara vez es
de 180) es, pues, de evidente utilidad desde el punto
de vista taquigrdfico propiamente dicho.

Para las grandes distancias, como en todos los te-
legrafos de transmisién multiple, se utiliza un distri-
buidor cuyo principio es el siguiente: supongamos en

silaba. Cada rueda forma

giran 4 su vez, y la que estd delante de
la corredera B se detiene cuando el
diente de la espiral D, que est4 4 igual distancia del
eje de rotacién O que el extremo de la corredera,
viene 4 chocar con ésta.

El aparato estd dispuesto de tal suerte que en el
momento de parada la letra correspondiente al avan-
ce de la corredera se encuentra debajo del cojinete
de impresién,

Supongamos ahora que para obtener una letra hay
que oprimir dos teclas que cierren los circuitos de
los electros A y A’; en este caso la corredera B* avan-
za hacia la izquierda en una cantidad regulada por
el tornillo V' y el pasador del tornillo V retrocede
en una cantidad igual. La distancia recorrida por la
primera corredera B es, pues, la suma de las distan-
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Impresiones y tira de papel perforado del telégrafo taquigrifico

la estacién de partida un circulo de hierro D (fig. 3),
dividido en un determinado nimero de sectores aic.
lados unos de otros, sobre los cuales se mueve un fro-
tador F, montado en el eje de una rueda fénica A, de
P. la Cour, y admitamos por un instante que los sec-
tores, en nimero de 20, estdn unidos cada unc por
un hilo 4 las teclas del teclado. Imaginemos en la
estacion de recepcién un aparato andlogo, cuyos secto-
res estén unidos 4 los electros del receptor impresor,
y supongamos finalmente que los dos frotadores F
y I, unidos por un hilo telegrifico L, giran con la
misma velocidad y pasan en el mismo instante por
los sectores de igual condicién. Si se oprime una te-
cla, la n.” 4 por ejemplo, la corriente pasar4 por aquel
hilo y accionard sobre el electro n.* 4 cuando los
frotadores pasardn por los ‘sectores n.° 4: el electro-
imdn atraerd entonces su armadura y se obtendri
con un solo hilo el mismo efecto que con el cable
de 20, En las grandes distancias se hace preciso, sin
embargo, emplear 4 la llegada los hilos suplementa-
rios R que cierran el circuito de una corriente local
que obra sobre los electros del receptor.

Para que la transmisién pudiese hacerse sin per-
der contactos, serfa preciso tocar el teclado en la es.
tacién de partida de modo que cada sflaba correspon-
diera 4 una vuelta del frotador; pero como la mani-
pulacién de aquél ha de estar subordinada 4 la velo-
cidad de la palabra, M. Cassagnes usa dos pequeos
aparatos, un gerforador con 2o punzones que agujerea
la tira de papel en la forma de la fig. 6, en sitio dis-
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tinto segin la tecla que se oprima, y un arrastrador
que arrastra la tira 4 sacudidas periddicas con 2o pa-
lancas de muelle que tienden 4 penetrar en los agu-
jeros de la tira para establecer una serie de contactos
y cerrar los circuitos de los hilos suplementarios

cado 4 distancia bastante para recibir la cuba-labora-
torio, y 4 la derecha la tela en que se refleja la ima-
gen agrandada, que en nuestro dibujo es la del agua

descompuesta por una corriente’eléctrica Obsérvese

que la i lmagen aparece en su verdadero sentido y no
4 la inversa, como sucede con las otras
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linternas (lo que obliga 4 colocar los
objetos al revés), resultado obtenido
por medio de un prisma colocado de-
lante del objetivo.

A los dos lados de la cuba hay dos
pilares metdlicos que sostienen dos ba-
rritas en dngulo recto que sirven para
sostener los objetos y que se pueden
cambiar segiin sea la forma de éstos:
estos pilares, en comunicacién con las
dos bornas del z6calo, pueden servir de
conductores eléctricos. La corriente ne-
cesaria para los experimentos se obtie-
por medio de una pila al bicromato de
potasa: en el primer término del graba-
do (fig. 1) se ve un inversor de corriente,
que es muy util para los experimentos
de electrolisis.

La fig. 3 representa los
accesorios que acompa-
nan la cuba-laboratorio y

Fig. 1. Cuba-laboratorio para proyecciones

instalados en la estacién de llegada, y que solo logran
realizar esto cuando se encuentran con el agujero
que 4 cada uno corresponde, pues de lo contrario el
papel hace las veces de aislador. En la préctlm
los sectores del distribuidor de partida van unidos 4
esas palancas y no 4 las teclas, como hemos dicho
para hacer comprender el sistema.

Con el telégrafo taquigrdfico pueden transmitirse
en las grandes distancias 288 palabras por minuto y
en las pequenas 432, cuando el telégrafo comiin mds
riapido solo transmite de 2 5 4 3o0.

(De La Nature)
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LAS PROYECCIONES Y LA ENSENANZA

Probada suficientemente la utilidad de las proyec-
ciones para la ensefanza, luchdbase hasta ahora con
la dificultad de no poseer aparatos construidos ex-
presamente para ellas. Esta dificultad la ha obviado
M. H. Fourtier con el instrumento de su invencion
destinado 4 salvar los inconvenientes hasta el presen-
te observados y 4 facilitar en alto grado la ensenan-
za cientifica. La idea de M. Fourtier consiste en co-
locar en la linterna de proyeccién un recipiente es-
tanco de caras paralelas, en donde deben ponerse todos
los c:b]etﬂs para los experimentos: la cuba-laboratorio,
que asi se llama el rempmnte (ﬁg 1), es de construc-
cién sumamente ingeniosa y prdctica: consiste en un
pedazo de caucho grueso en forma de U, puesto en-
tre dos cristales que se ajustan 4 €l por medio de dos
piezas metdlicas provistas de tornillos de presion,

que son necesarios para
los experimentos que va-
mos & enumerar.,

Placas de cristal inclinadas. — Este
dispositivo sirve para evidenciar la ca-
pilaridad: colocadas las placas en la
cuba que contenga una pequefia canti-
dad de un liquido ligeramente colorea-
do, éste se eleva entre aquéllas (fig. 3,
nimero 1), obteniéndose asf una curva
en extremo caracteristica. Otro dispo-
sitivo (n.” 4) que en vez de placas tie-
ne una serie de tubos de distintos did-
metros, permite hacer el prerlmentu
en otra forma. El dispositivo n.” 2 es
para demostrar la Iey del equilibrio de
los liquidos, y el n.® 3 para hacer ver
que la altura de éstos, establecido el
equilibrio, estd en relacién inversa de
su densidad. El n.” 5, que es una plan-
chita de paladio cuyo extremo estd
arrollado en espiral y uno de cuyos
lados tiene una capa de barniz aislador,
permite hacer ver el fenémeno de la
oclusion indicado por Graham, pues el
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y amoniaco se obtiene un precipitado verdoso, que
con un exceso de amoniaco se convierte en azul ce-
leste; con nitrato de plata y una solucién de sal ma-
rina se logra un precipitado blanco de cloruro de
plata; con cloruro de bario y 4cido sulfiirico echado

poco & poco prodicese el precipitado de sulfato de
barita en forma de grinulos finos; proyectando en

una solucién de nitrato de plomo (4 partes de agua
y 1 de sal) un cristal bastante grueso de sal amonia-

co se formardn arborescencias curiosas de cloruro de
plomo,

II. Zenomenos de coloracion. — Si en la cuba llena
de tintura de tornasol azul se echan algunas gotas de
acido sulfiirico diluido, el tornasol se vuelve r0jo;
con una adicién de amoniaco recobra su primer co-
lor. Unas gotas de amoniaco en una solucién de
rosanilina descoloran ésta, que vuelve 4 su color

primitivo saturando el amoniaco con un poco de
acido.

111. Mezcla y difusion de liguidos. — La cuba-labo-
ratorio e€s eminentemente 4 propdsito para demostrar
estos fenémenos en extremo curiosos que dificilmen-
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paladio tiene la propiedad de absor-

ber 376 veces su volumen de h1drdgen Fig, 2

no. El n.® 6 representa un recipiente

de cristal que permite introducir un liquido denso
dentro de otro menos denso que llena la cuba: la di-
fusion de los dos liquidos se produce sucesivamente
dando lugar 4 la formacién de curiosas volutas. La
pipeta n,” 7 permite dejar caer en un liquido una
gota de un producto cualquiera para producir tal é
cual reaccion. Los dos hilos n.” 8 son de platino y
sirven para demostrar la electrolisis del agua; los del
nimero ¢, terminados en abanico, son
para probar la electrolisis de ciertas sa-

iiiii

les metdlicas. El tdltimo accesorio, ni-
mero 10, €s un electro-imdn de nicleo
prolongado: llena la cuba de glicerina,
se echan en la superficie de ésta lente-
juelas de hierro que descienden hasta
¢l fondo lentamente; si se coloca enton-
ces en el liquido el electro-imdn, las len-
tejuelas son atraidas rdpidamente y se
agrupan alrededor de éste en formas
variadas que constituyen el espectro
magnético.

Como se ve, los accesorios que acom-
panan la cuba-laboratorio no son mu-
chos. en numero, pero no sucede lo

ellos se pueden realizar y que el opera-
dor puede multiplicar hasta lo infinito.
A titulo de ejemplo vamos 4 enumerar
algunos, ademds de los que incidental-
mente hemos indicado al estudiar el

NS

Fig. 3. Accesorios de la cuba-laboratorio para proyecciones

gracias 4 lo cual la cuba puede desmontarse y lim-
piarse ficilmente. Esta cuba se coloca en la linterna
en el mismo sitio que la vista de proyeccién ordi-
naria.

La fig. 2 representa la instalacién general de la
cuba montada en la linterna: 4 la izquierda se ve el
aparato de proyeccién cuyo sistema optico estd colo-

(c) Ministerio de Cultura 2006

empleo de los diversos accesorios del
aparato.

1. Reacciones quimicas. — Lstas se
hacen en.la cuba con soluciones diluidas de manera
que no extingan los rayos 1111111[10%05, empleando, se-
giin los casos, la pipeta (n.” 7) 6 la cuchara de cris-
tal (n.” 6). Llenando la culn de sulfato de protoxi-
do de hierro y echando en ella gota 4 gota una so-
lucién de ferro-cianuro de potasio se produce el
azul de Prusia. De igual modo con sulfato de cobre

propio con los experimentos que con .

. Empleo de la cuba-laboratorio para proyecciones

te se prestan 4 la observacién directa. Los liquidos se
mezclan por penetracién 6 por difusién: en el primer
caso, las moléculas se interponen 4 consecuencia de
la agitacion ¢ de cualquiera otra causa; en el segun-
do, las moléculas se mezclan por accién espontinea,
pero nien uno ni en otro hay acciones quimicas.
Unas gotas de tinta echadas por medio de la plpe-
ta en la cuba llena de agua producen una serie de
volutas de curioso efecto. La introduccién en agua
alumbrada de un liquido menos denso, como una so-
lucién alcohdlica de color de anilina, producird mo-
vimientos del liquido de una forma en extremo sin-
gular. Un cristal de violeta de anilina puesto sobre
la superficie del agua de la cuba se disolverd poco
a poco, produciendo sutiles hilos que formardn unas
volutas especiales. Si en la cuba llena de agua ti-
bia 4 la temperatura de 15 4 20 grados se coloca
un pedazo de hielo, la mezcla de los dos liquidos de
distinta densidad dard lugar 4 curiosas ondulaciones,
que serdn perfectamente visibles, gracias 4 la ampli-
ficacién del fenémeno, cuando no lo son para la ob-
servacién directa.

Estos y otros muchos experimentos pueden hacer-
se con la cuba-laboratorio.

Iiste ingenioso aparato debiera ser de uso constan-
te en los cursos de fisica y de quimica, en los que
actualmente los profesores han de limitarse 4 presen-
tar Wnicamente las grandes reacciones, las solas que
pueden apreciar los alumnos, con lo que podrian com-
pletarse las lecciones de una manera eminentemente
instructiva (1),

(De La Nature)

(1) La cuba-laboratorio de M. Fourtier permite realizar con
gran facilidad delante de un auditorio numeroso el Etpcrlmen!ﬂ
del desarrollo de la imagen latente en una 1}1.'.,1_:-1mr:mn fotogra-
fica. En este caso se sustituye el cristal posterior de la cuba por
un cristal de color de rubi muy pronunciado. Iste experimento,
que ha sido hecho por vez primera por M. Davanne €n url'tla
conferencia en la Sorbona, puede ser ejecutado con gran facill-
dad por medio de la cuba-laboratorio.

I_|,| T
T, ™
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TODA UNA

JUVENTUD

POR

FRANCISCO COPEE

Ilustraciones de Emilio Bayard-Grabado de Huyot

(CONTINUACION)

Respecto 4 la politica exterior y reforma del mapa de Europa, ambas cosas
constitufan la diversién y recreo de los barbudos, y se efectuaba sencillamente por
medio de la baraja. Porque efectivamente era agradable, mientras se preparaba
una jugada decisiva en los cienfos, para apuntarse quinto y catorce, libertar 4 la
desgraciada Polonia, 6 al ensenar el rey en el ecar#é, impedir 4 los rusos que
entraran en Constantinopla. Sin embargo, algunas barbas del café de Sevilla, las
m4s solemnes, se dedicaban con preferencia 4 las cuestiones internacionales, 4
los grandes problemas de equilibrio europeo. Uno de estos pmflundns diploma-
ticos, que probablemente no tendria con qué comprarse unos tirantes, pues su
camisa se desbordaba siempre entre el chaleco y el pantalén, hallibase persua-
dido de que una indemnizacién de dos mil millones bastarfa para c::btener del
Papa la cesién de Roma 4 los italianos, y otro Metternich en miniatura, que
mejor hubiera hecho comprdndose un cepillo para los dientes, tenia la especia-
lidad de hacer 4 Inglaterra serias advertencias, amenazdndola, si no atendia a sus
consejos, con perder en breve plazo su imperio de las Indias y demas posesio-
nes coloniales.

Asf, pues, los barbudos, absortos en tan graves cuestiones, no se ocupaban
de esa vanidad llamada literatura, y les importaba un comino el libro de Ama-
deo Violette.

Pero entre los melenudos, lo repetimos, la emocién era grande.

Estaban furiosos los melenudos. Se agitaban y erizaban, porque el primer
entusiasmo suscitado por los versos de Amadeo Violette sélo podia ser y sélo
habfa sido fuego de paja. Los Merovingios, pues, se mostraban respecto al joven
poeta tales como debfan ser, tratindose de un compafiero; es decir, severos
hasta la crueldad. {Cémo! ¢Se habfa agotado la primera edicién de los ffﬂ-:?m-:?.i‘
de la Naturaleza, y Massif estaba tirando otra? jCémo! ¢Los burgueses, 16.:_1»:3:5 de
desdefarle, declardbanse encantados del libro, lo compraban, lo lefan y quiza lo
daban 4 encuadernar? ¢Hablaban con elogio de la obra los periédicos populares,
es decir, los que tienen mds lectores? Anadfase, ademds, que Violette, excitado
por Jocquelet, trabajaba en una comedia en verso, y que el Teatro Francé:s, pre-
dilecto de los burgueses, habia hecho al poeta halagadoras promesas. Si tanto
gustaba Amadeo 4 los burgueses era, joh horror!, por ser €l también burgués: esto
era evidente. ¢De qué ceguedad habfan sido victimas los poetas cabelludos para
no haberlo comprendido antes? ¢Por qué aberracién pudieron confundir la vul-
garidad con la sencillez y la sorpresa con la emocién sincera, cuando Amadeo
recit6 sus versos en casa de Sillery? ¢Qué tenian que ver con el arte aquellos
groseros esbozos? jAh! Pierdan ustedes cuidado, no volverd 4 pasarles otra vez,

Asf es que desde hacfa algin tiempo las mesas del café de Sevilla habfan-
se transformado en lechos de tortura, sobre los cuales estaban tendidos y agarro-
tados todas las tardes, de cinco 4 siete, los poemas de Amadeo Violette y some-
tidos al tormento extraordinario. El amable Pablo Sillery, con sonrisa burlona,
trataba algunas veces de pedir perdén para los versos de su amigo, entregados

Lic) Ministerio de Cultura 2006

4 trituraciones tan feroces; pero los verdugos-literarios cuandé tratan de destro-
zar el libro de un compaiiero son mds implacables que los del Santo Oficio. Sobre
todo habfa allf dos inquisidores mds encarnizados que los otros: uno, el peque-
no sibarita, que pedfa para su consumo diario todas las hurfes del paraiso mu-
sulmidn; y el otro, el grueso elegiaco de provincia, 4 quien sus penas hacian
echar vientre hasta el punto de que su humilde compaiiero tuvo que mudarle
el broche del pantalén.

Excusado es decir que cuando se presentaba Amadeo los melenudos mu-
daban de conversacién, y ponfanse 4 comentar cualquiera insignificante noticia
de periédico; por ejemplo: la explosién de grisi que acababa de ocurrir en una
mina del departamento del Norte, pulverizando 4 ochenta trabajadores; 6 bien
el naufragio de un transatldntico enteramente perdido con ciento cincuenta pasa-
jeros y cuarenta hombres de tripulacién; acontecimientos poco importantes, com-
parados con el reciente descubrimiento hecho por los poetas inquisidores de
dos frases poco correctas y de cinco versos flojos del libro de su compafiero.

Amadeo, naturaleza sensible, notaba demasiado, bien 4 su pesar, la sorda
hostilidad de que era objeto en el grupo de los melenudos, y sélo iba raras ve-
ces al café de Sevilla para estrechar la mano de Pablo Sillery, que no obstante
su aire irénico, siempre se habfa mostrado leal y fiel camarada.

En el café encontrése una noche 4 su condiscipulo del liceo, el antiguo
premio de honor Arturo Papillén, sentado 4 una mesa de politicos. El poeta
preguntose con asombro cémo el bello abogado, de opiniones moderadas, en-
contribase en medio de aquellos fogosos revolucionarios, y qué interés comun
podia reunir 4 aquel par de patillas rubias con aquellos zarzales de pelos incul-

tos. Pero no bien Papillén vié 4 Amadeo, se despidié del grupo en donde esta-
ba, vino 4 expresar sus calurosas felicitaciones al autor de los Poemas de la Na-
turaleza, le saco al boulevard y le dié la clave del misterio.

Todos los antiguos partidos se coligaban contra €l Imperio para las préxi-
mas elecciones. Orleanistas y republicanos estaban en aquel momento 4 partir
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un piiidn; y €l, Papillén, que acababa de sostener brillantemente su tesis de doc-
tor en leyes, habfase uncido al carro de un antiguo personaje del gobierno de
Julio, el cual, después de haber permanecido en sus tiendas desde 18 52, con-
sintié en presentarse candidato de oposicién liberal por el Sena y Oise Papillén
se removia como un gusano cortado; 4 fin de hacer triunfar la candidatura de

su jefe, habfa venido al café de Sevilla para asegurarse de la neutralidad benévola
de los periédicos irreconciliables, y estaba lleno de esperanza.

= jAb, querido, — dijo, — qué dificil es luchar contra el candidato oficiall...
Pero mi jefe es un hombre sorprendente. Viaja todo el dia en tercera clase por
los caminos de hierro del departamento, exponiendo su programa ante los cam-
pesinos que van en el tren y mudando de coche en cada estacidn. iQué rasgo
de genio! La reunién piblica ambulante... Se le ocurrié esta idea recordando
4 un harpista que bacfa cuatro veces al dfa la travesia del Havre 4 Honfleur,
tocando sin descanso el Baccio. Oh! Es preciso moverse. El prefecto no perdo-
na medios de combatirnos. {Pues no ha esparcido en nuestra circunscripcién,
que es de las mds catélicas, la calumnia de que éramos volterianos, enemigos
de la religién y devoradores de curas! Afortunadamente aun faltan cuatro do-
mingos hasta el dia del escrutinio, y el jefe ird 4 misa mayor 4 comulgar en las
cuatro parroquias mds importantes .. Si semejante hombre no es elegido, habrd
que desesperar del sufragio universal.

Amadeo en aquella época no estaba tan desencantado de Ia politica como
algin tiempo después; y por tanto, preguntdbase, no sin inquietud, si aquel
modelo de candidatos, que iba tal vez 4 sufrir una indigestién sacrflega y que
desvalijaba sus profesiones de fe como un buhonero desenvuelve sus cuchillos
de doble hoja, no era m4s que un estupendo saltimbanquis. Pero Arturo Papi-
l16n no le dejé tiempo de entregarse 4 sus pesimistas reflexiones.

— &Y i, chiquito, 4 qué altura te encuentras?, ~ pregunt6 el abogado con
cierto dejo protector. — ¢Sabes que has tenido mucho éxito? La otra noche, en
casa de la condesa Fontaine... ¢La has ofdo nombrar?... Ia hija del mariscal Le-
lievre, viuda del antiguo ministro de Luis Felipe, Jocquelet nos recité tu « Trin-
chera de Sebastopol,» y produjo un efecto enorme. iQué voz tiene ese Jocque-
let: no hay otra semejante en los tribunales de Paris!... iDichoso poeta! He vis-
to tu libro en el gabinete de m4s de una hermosa dama.. Espero que abando-
nards el café de Sevilla, para no estancarte como todos esos mal peinados Es
preciso presentarse en el mundo, esto es indispensable 4 un literato, y yo te lle-
varé cuando quieras.

En aquel momento Amadeo estd algo desencantado de la Bohemia, en
donde ha hallado tan pocas simpatias, y que ademds repugna 4 su delicadeza
Por otros motivos; y le preocupa poco el honor de ser tuteado el mejor dia por
el tio Lebufle.

iPero presentarse en el mundo! ;Su educacién ha sido tan modesta! ¢Podra
hacer buen papel?, pregunta timidamente 4 Papillén. El poeta es orgulloso, y no
consentird en hacerlo malo en parte alguna: teme el ridiculo Ademds, hasta
entonces su €xito es sélo platénico: estd tan pobre como siempre, y vive toda-
via en el arrabal delSantiago. Dentro de algunos dias, Massif le entregard qui-

nientos francos por la segunda edicién de su libro; pero esto, sélo significa un .

puiiado de napoleones.

(c) Ministerio de Cultura 2006

-

— Es bastante, — replica el abogado, que trata de apoderarse de su amigo,

- — Es mds de lo que se necesita para proveerte de ropa blanca aceptable y de

un frac bien hecho, que es lo esencial. Has de saber que los buenos modales
consisten principalmente en callarse. Dada tu organizacién fina y flexible, pron-
to te transformards en un perfecto gentlemdn. Ademds, no eres feo, tienes una
palidez interesante, estoy seguro de que agradards. Estamos 4 principios de Ju-
lio y Parfs se halla casi desierto; pero la condesa Fontaine no se va hasta des-
pués de vacaciones, por causa de su nieto, del que es tutora, y que concluye
sus estudios en el liceo Bonaparte. Hasta fin de mes la condesa recibe todas
las noches, y en su salén se reune toda la gente elegante rezagada en Parfs. 1.
condesa es una sefiora anciana muy amable y de mucha valfa, y le gustan los
escritores cuando son bien educados. Asi, pues, no hagas el tonto y mandate
hacer un frac negro. Presentdndote allf, querido, puedo asegurarte que dentro
de unos quince anos tendrds un puesto en la Academia... sJEstamos conformes?
Haz tus preparativos para la semana préxima.

iAtencion! Amadeo Violette va 4 presentarse en el mundo.

Aunque su portera le ha ayudado 4 vestirse, y al verle ponerse su corbata
blanca le ha dicho: «;Qué guapo novio harfa usted, sefor Amadeoly, el poeta
siente que le palpita fuertemente el corazdn, cuando el carruaje en que va sen-
tado al lado de Arturo Papillén hace rechinar la arena del patio, y se detiene al
pie de la meseta de un antiguo palacio de la calle de Bellechasse, habitado por
la sefiora condesa Fontaine,

Desde el vestibulo, procura imitar el aspecto lleno de seguridad del aboga-
do, y desespera de poder conseguir como éste que la pechera de su camisa se
destaque correcta bajo su chaleco de etiqueta, ante la primera inspeccién de
cuatro lacayos con medias de seda. Amadeo se encuentra tan preocupado como
sl se presentara enteramente desnudo 4 un consejo de policfa; pero sin duda le
consideran «apto para el servicio,» puesto que se abre una puerta que da 4 un
luminoso salén en donde penetra siguiendo 4 Arturo Papillén, como una frigil
chalupa remolcada por un imponente navio de tres puentes. He aqui, pues, al
timido poeta pisando alfombras y envuelto en los rayos de luz de una arafia,
presentado en toda forma 4 la duena de la casa.

Es ésta una sefiora de dimensiones elefantescas, en la flor de los sesenta ahnos,
notable por la camelia blanca que se destaca en su peluca de color de palisan-
dro, y cuyo rostro, brazos y cuello estdn salpicados de harina suficiente para
confeccionar una fuente de bufuelos de manzana, acompanado todo esto de un
aspecto muy distinguido y de ojos soberbios, Cuya imperiosa mirada estd ate-
nuada por una sonrisa llena de bondad, que tranquiliza algo al pusil4nime y ato-
londrado Amadeo.

Dice que le han gustado mucho los hermosos versos de M. Violette, decla-
mados por Jocquelet en la dltima de sus recepciones, y que acaba de leer con
vivo placer los Poemas de la Naturalesa. Después, dejando caer sus lentes salu-
da 4 Papillén, ddndole gracias por haberle presentado 4 M. Violette, 4 quien
tiene mucho gusto en conocer.

Amadeo estd muy turbado y no acierta 4 responder 4 este cumplimiento
banal, pero expresado muy bondadosamente. Felizmente le saca del compro-
miso la llegada de una sefiora de edad, muy huesuda y muy compuesta, 4

cuyo éncuentro sale la condesa con vivacidad sorprendente, si se considera - -

lo voluminoso de su persona, y exclamando con satisfaccién: «jSefiora: Maris-
calaly

Amadeo, siguiendo siempre la estela de su amigo, que boga hacia un 4n-
gulo del salén y echa allf el ancla entre una flotilla de fracs negros, empieza 4
adquirir aplomo, y examina aquellos sitios tan nuevos para €l y en donde ha
sido admitido merced 4 su reputacién naciente. . .

Es un salén inmenso, de estilo del primer Imperio, tapizado y amueblado
de raso amarillo, con altos tableros blancos adornados de panoplias de armas
antiguas esculpidas en madera dorada. Un chusco de la Escuela de Bellas Ar-
tes hubiera bautizado de «pompososy los sillones y los canapés adornados con
cabezas de esfinges de bronce, como también el macizo reloj de mdrmol verde,
sobre el que se destaca un dorado grupo, compuesto de un personaje de patillas
cortas, sin mds vestiduras ni galas que un casco, una espada y una hoja de
parra y que estd en ademdn de requerir de amores 4 una joven de flotante tiinis
ca, con el talle debajo del sobaco y peinada exactamente como la emperatriz
Josefina. Pero el chusco, 4 pesar de sus irénicas reticencias, hubiera reconocido
que este pesado lujo no carecfa de cardcter ni grandeza. S6lo dos cuadros ani-
maban un tanto la frialdad de las paredes. El uno, firmado por Gros, era el re;
trato ecuestre del padre de la condesa Fontaine, del glorioso  mariscal Lelievre,
duque de Eylau, antiguo tambor del puente de Lodi y uno de los mds intrépi-
dos capitanes de Napoleén, Estd representado de gran uniforme, con un enor-
me sombrero con plumas blancas, blandiendo su bastén de terciopelo azul, sem-
brado de abejas de oro, y por debajo de su caballo encabritado percibese 4 lo
lejos y confusamente una gran batalla, nieve y bocas de cafién haciendo fuego.
El otro cuadro, colocado sobre un caballete ¢ iluminado por una lampara de re-
verbero, es una obra maestra de Ingres, y representa un suave medallén de una
Joven, que es la duena de la casa cuando tenia diez anos de edad, comparada

con la cual la actual condesa Fontaine resulta S€r una caricatura vieja y mons-
truosa.

Arturo Papillén, hablando en voz baja con Amadeo, le explica que el sa-
16n de la sefiora de Fontaine es un terreno neutral, abierto 4 personas de todos
los partidos. Hija de un mariscal del primer Imperio, la condesa conserva altas
relaciones en el mundo de las ‘Tullerfas, aun cuando sea viuda del Conde Fon-
taine, uno de los doctrinarios salidos de entre la bata de Royer-Collard, parla-

mentario ennoblecido por Luis Felipe, colega en dos ocasiones de Guizot, en el
banco ministerial, y muerto de despecho y ambicién después del 48 y del gol

pe de estado.
( Continuard. )
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NUESTROS GRABADOS

@1 Bxoemo. Sr. D. Francisco de P. Rius y Taulet.
_ Naci6 el 29 de enero de I§33 en Barcelona, y en esta UI}]?EI‘-
sidad hizo sus estudios -31-'.': Filosofia y _]s.1r15prm1um::g1, habiendo
obtenido en todas las asignaturas la nota de sul‘;:ru‘:-;n'hentc y con-

aistado desde los comienzos 1.11-: su carrera envidiable fama y
sefialadisimos t.rmnfus en el foro. . _

No menos brillante fu¢ el papel que desempefié en la politica:
liberal de cnraz&n,.ﬁluché con fe y ardimiento por el H’mnfu de
sus ideales, combatiendo, {lsi los retrocesos de la reaccion, como
las exageraciones del radicalismo, y llegé 4 ser el amigo intimo
y carifioso del jefe del partido liberal mondrquico Sr. Sagasta,

jefe 4 su vez de los hbcgalcs nu:mz'i}rguu:u:-: catalanes. .

Pero no es en el fm:c:- ni en la} pn}]mca :ilﬂmldt.! {1{:‘1}& estudiarse
1a verdadera personalidad del ‘-:.1 .y.ius y Ia_u]c:t, sino dentro del
Ayuntamiento de Barcelona. Elegido concejal 4 raiz de la revo-
lucién de 1868, muy pronto se chﬁﬁtlngum. por su iniciativa, ta-
lento, honradez, actividad y energia, cualidades que fueron ad-
quiriendo cada dfa mayor relieve y que acabaron por hacer de
é1 un elemento indispensable para la ljrﬂﬁaﬂrlflm‘:l de la capital
de Catalufia. Su paso por !:u. Alcaldia se sefialé siempre por im-
portantes reformas en la ciudad, .

El Sr. Rius y Taulet tenfa por {111{1511 el for ever que tantos
milagros ha rt:a]izﬂ::lu en t{?(lﬂl‘i los tiempos, y f‘le] A ella, ni le
arredraron los obstaculos,ni los sacrificios le dolieron, ni los ata-

ues le desanimaron cuando de la mejora y del progreso de Bar-

celona se trataba. . _
Su nombre va unido & las mds importantes obras que en poco

| tiempo han transformado por completo nuestra capital: los her-

mosos jardines del Parque por ¢l ampliados y embellecidos; los
mercados de San Antonio, de la Barceloneta, de Hostafranchs

de la Concepeién; la apertura de la ex-puerta del Angel, hoy
una de nuestras vias mas hermosas; la prolongacién de la calle
de Cortes, avenida digna de una gran capital yankee; la urbani-
zacion de la Rambla de Cataluiia, que hizo de un sitio intransi-
table uno de los paseos mds bellos del Ensanche; el nuevo Ce-

. menterio, digno de figurar al lado de los mejores de Italia, que

son sin disputa los mejores del mundo; el paseo de Coldn, los
proyectos de un sistema general de alcantarillado y de la refor-
ma interior de Barcelona y otras muchas mejoras materiales, al
sefior Rius y Taulet se las debemos los barceloneses.

O

=
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~inmediato tomando la PASTA
Dr. ANDREU de Barcelona.

S OUE TENGAN TOS |_icen

ya sea catarral 6 de constipado, seca, nerviosa, ronca, fatigosa, ete., etc.,
bronquial 6 pulmonar, por fuerte y crénica que sea, hallarén el alivio
PECTORAL IN

Son tan réapidos y seguros los efectos de estas pastillas, que casi
siempre desaparece la tos por completo al terminar la primera caja.

. Y si atendemos al fomento de los intereses morales, que al
hn y al cabo también en beneficio de los materiales redundan,
dcomo olvidar la terminacion del Museo Martorell, la creacion
de una Galeria de Catalanes ilustres en el Salén de Ciento de
]:}5 Casas Consistoriales, la ereccion de los monumentos de Co-
I6n y de Prim, el embellecimiento del Salén de San Juan con
las estatuas de los mds preclaros hijos de Catalufia, la creacion
de bibliotecas populares, las subvenciones 4 las Academias de
Buenas Letras y de Ciencias Naturales y Artesy tantas y tantas
otras fundaciones por él concebidas y 4 feliz cima llevadas?

Glorioso y digno remate de esta obra gigantesca de su prodi-
glosa actividad fué la Exposicion universal celebrada en Barce-
lona en 1888. No hemos de hacer la historia de este grandioso
acontecimiento: la honra de nuestra cindad estaba empefiada en
esta empresa que muchos calificaban de absurda, de indtil y rui-
nosa no pocos y de imposible algunos. El Sr. Rius y Taulet, sin
embargo, no vacilé en acometerla, y dominado por el mds puro
entusiasmo y por dejar en el puesto que le correspondia el buen
nombre de Barcelona, llevé la fe al dnimo de los incrédulos y el
ardimiento al corazén de los indiferentes, y atento 4 todo, acu-
diendo 4 todas partes, multiplicindose lo que no es decible y
olvidando el descanso no ya conveniente sino necesario para una
vida tan trabajada como la suya, logrd al fin ver realizado el
hecho que indudablemente constituye el timbre mds hermoso
de su existencia jCudntos sufrimientos hubo de soportar, cudn-
tos desengatios hubieron de herir su alma generosa en aque-
llos dias de titinica lucha! Pero jcudn dulece emocién debid
sentir cuando delante de SS. MM., de los representantes de las
potencias extranjeras, de individuos del Gobierno y de un pi-
blico en donde estaba condensada la opinién publica, atrona-
doras aclamaciones y aplausos entusiastas, que se confundian
con los armoniosos acordes de cien intrumentos, respondieron 4
la frase solemne con que, embargada la voz por la emocion,
declar6 el Presidente del Consejo de Ministros, en nombre del
Rey, inaugurada la Exposicién Universal de Barcelona!

La apoteosis de la fiesta del trabajo fué también la apoteosis
del Sr. Rius y Taulet.

Antes de terminar, séanos permitido dedicar dos palabras al
precioso trabajo de nuestro querido colaborador Sr. Marqués.
El retrato que publicamos y que ha sido dibujado por el nota-
ble artista en pocas horas, lleva impreso el sello de los senti-
mientos que guiaban su ldpiz al trazarlo: ¢l cariiio y la gratitud.
Cuando felicitdbamos 4 Marqués por su obra, nos contestaba
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sana, hermosa, fuerte

v no padecer dolores de muelas, usen el ELIXIR GUTLER MY

6 MENTHOLINA que prepara el Dr. ANDREU de Barcelona.
Su olor y sabor son tan exquisitos y agradables, que ademés de un

poderoso remedio, es articulo de recreo é higiene, porque deja la

MEDICAMENTOS |

ACREDITADOS

FALIBLE del

Py

DE CORTEZAS DE NARANJAS

los intestinos.

JATRABE

las afecciones nerviosas.

Fabrica, Espediciones : J.-P. LAROZE

:

il
Los que tengan también ASMA 6 SOFOCACION
usen los cigarrillos balsamicos v los papeles azoados
del mismo autor, que la calman instantineamente
v permiten al asmatico dormir durante /a noche.

Jarabe Laroze

Desde hace mas de 40 afios, el Jarabe Laroze se prescribe con éxito por
todos los médicos para la curacion de las gastritis, gastraljias, dolores
ﬂrefhnrti]_unes de estOmago, estreniimientos rebeldes, para facilitar

digestion y para regularizar todas las funciones del estémago y de
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al Bromuro de Potasio

DE CORTEZAS DE NARANJAS AMARGAS

Es el remedio mas eficaz para combatir las enfermedades del corazon,
la epilepsia, histéria, migrana, baile de S»-Vito, insomnios, con=
vulsiones y tos de los nifios durante la denticion; en una palabra, todas

92, rue des Lions-St-Paul, 3 Paris,
Deposito en todas las principales Boticas y Droguerias
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Soberano remedio para ripida cura-
cion de las Afecciones del pecho,
Catarros,Mal de garganta, Bron-
quitis, Resfriados, Romadizos,
de los Reumatismos, Dolores,

Lumbagos, etc., 30 afios del mejor [§

éxito atestiguan la eficacia de este
poderoso derivativo recomendado por

los primeros médicos de Paris.
Deposito en todas las Farmacias
PARIS, 381, Rue de Seine.

AMARGAS

boca fresca y perfumada por mucho tiempo.

LA MENTHOLINA en polvo aumenta la blancura
y belleza de los dientes.

Véase el curioco optisculo que se da gratis,

modestamente: «L.a he sentido, he aqui todo su mérito. jPro-
fesaba tanto afecto al Sr. Rius y le debia tantos favores!»

ista frase y esta exclamacion son el mejor elogio del retrato,
del retratado y del artista.

i Felices los hombres que en pos de si dejan tan gratos re-
cuerdos! jFelices también los que junto 4 una tumba deposi-
tan la sublime ofrenda de la gratitud!

Salon Parés. - El duelo interrumpido, cuadro
de D. José Garnelo, premiado con medalla de segunda
clase en la ultima Exposicion Nacional de Bellas Artes. — Es
el cuadro de este joven, pensionado en Roma, eminentemen-
te dramatico; en un baile aristoerdtico, uno de los concurren-
tes hubo de pronunciar algunas frases ofensivas para una dama,
cuyo marido al escucharlas contestd al grosero insulto con la
violencia que lo injusto y procaz del ataque 4 su honra exigia.
Muy graves debieron ser la ofensa .y la agresién para que,
prescindiendo de todas las reglas que la prdctica tiene para
tales casos establecidas, se concertara el lance inmediatamente,
y sin esperar un instante marcharan los dos adversarios acom-
paiiacdos de cuatro testigos, 4 ventilar la cuestion en el campo
del honor; mas apenas se aperciben a cruzar los aceros, la lle-
gada de la esposa injuriada, viene 4 interrumpir el combate.
Aunque el Sr. Garnelo para conseguir el efecto apetecido
hubo de incurrir en cierto convencionalismo, resultado del
modo de plantear el asunto, no puede menos de reconocerse
que el cuadro en conjunto interesa y en muchos de sus detalles
cautiva: el paisaje, iluminado por les primeros albores de la
mafiana esta bien entendido y tiene las cualidades que en pri-
mer término se requieren en ese género de pintura: luz, aire
y perspectiva; los grupos que forman los distintos personajes
estdn bien combinados, y las figuras, de correctisima factura, ex-
presan bien los varios sentimientos que 4 cada una animan,.

La obradel Sr. Garnelo denota en su autor alientos sobrados
para tratar asuntos de alto vuelo y conocimiento no escaso de la
mecdnica del arte, cualidades que no basta 4 empaliar el defecto
antes sefialado que, como hijo mas de la inexperiencia que de otra
cosa, ird desapareciendo 4 medida que el artista avance en la
carrera que indudablemente le brinda un brillante porvenir.

Monumento erigido en Verjux en honor de
Mme, Boucicaut. - La aldea de Verjux, patria de la fun-

LAS FRASES, PROVERBIOS,
, recomendada por la prensa de

CADOS HASTA HOY por el ministro de

impresops

NGUAS, —LAS VOOES ANTICUADAS

CARNE

mamente agradable, es soberano contra la Anemia
J Convalecencias, contra las Diarreas vias A4 faacfamys del

CARNE y QUINA

El Alimento mas reparador, unido al Ténico mas energico.

VINO AROUD con QUINA

¥ CON TODOS LOS PRINCIPIOS NUTRITIVOS SOLUBLES DE 1A CARNE

y QUENA! son los elementos que entran en la composicion de este po
Peéparador de las fuerzas vitales, de este :ﬂ‘immnu por escelemein, De un e

el Apocamiento, en las Culenturas

Cuando se trata de despertar el apetito, asegurar las digestiones, reparar las fu
enriquecer la sangre, entonar el organismo recaver la a}ﬁﬂmia las g idgmia e
por log calores, no se conoce nada Euger?mr al Vimo de guiﬁu de Rmud.s i

£0r mayor. en Paris, en casa de J. FERRE, Farmaceutico, 102, rue Richelien, Sucesor de AROUD.
SE VENDE EN TODAS LAS PRINCIPALES BOTICAS.

EXASE “25z” AROUD

VINO pe CHASSAING

BI-DIGESTIVO
Presorito desde 25 anos

Contra las AFFECCIONES de las Vias Digestivas

PARIS, 6, Avenue Victoria, 6, PARIS
Y EN TODAS LAS PRINCIPALEE FARMAOIAS

de esta notable obra
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FACILITA LA SALIDA DE LOS DIENTES PREVIENE 0 HACE DESAPARECER
Los SUFRIMIENTOS y todos los ACCIDENTES de [a PRIMERA DENTICION,,
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La

ILusTRACION ARTISTICA

N UMERO 458

tladora de los grandes almacenes del Do Masr-
¢/ié, en Parfs, y que tanto debe 4 esta ilustre hija
suya, ha inaugurado recientemente el monumen-
to dedicado a su memoria y que reproducimos.
Consiste en una elevada pirﬂnidc , €N cuya cuspi-
de se alza el genio de la Caridad, y en cuya base
se ve el busto de Mme. Boucicaut sostenido por
la Ilistoria y coronado por la Gratitud. A lo lar-
go de la pirdmide y en planchas de mdarmol ne-
agro estan inscritas las principales disposiciones
testamentarias de aquella sefiora, cuyo nombre
bendicen no pocos  desgraciados, entre quienes,
tanto durante su vida como después de su muerte,
hizo distribuir una gran parte de la inmensa for-
tuna que con su'inteligencia, honradez y laborio-
sidac habia sabido crearse.

Este monumento, obra del arquitecto M. Boi-
leau y del escultor M, Perrey, honra tanto a la
persona en cuyo honor se ha levantado, como al
pueblo que lo ha erigido, rindiendo un merecido
tributo de veneracién 4 la que hallé su mayor sa-
tisfaccién en compartir los goces de la fortuna con
sus semejantes desgraciados.

3
L

LIBROS ENVIADOS AESTA REDACCION
POR AUTORES & EDITORLES

ASPIRACIONES NACIONALES DE ISPANA, -
Primera parte. Gibraltar, por D, Manuel Olivié.
- En estos tiempos en que, cuando de ciertas
cuestiones de derecho internacional se trata, el
entusiasmo, algunas veces irreflexivo, se sobrepo-
ne 4 la razén; en que la nota patridtica es, en no
pocos casos, socorrido recurso con que se suple la
falta de conocimientos solidos y profundos, y en
que, por ultimo, cualquiera se cree autorizado 4
resolver los mas arduos problemas con procedi-
mientos que asombrarian por lo sencillos y al pa-
recer ficiles, si no movieran 4 lastima por lo cin-
didos y peligrosos, merecen, 4 nuestro juicio, bien
de la patria los que huyendo de toda exageracion
y anteponiendo a4 lo que el sentimiento exige lo
que el imparcial y severo juicio impone, estudian
concienzudamente las cuestiones que por su ex-
cepeional importancia maduro estudio requieren,
y presentan soluciones logicas dentro del espiritu
moderno y factibles dentro de los principios que
en porvenir no lejano estdn llamados 4 regir las
relaciones nacidas del derecho de gentes.

Sugidérenos estas consideraciones la lectura de
la primera parte de la obra que con el titulo de
Aspiraciones nacionales de Fspafia se propone ir
dando 4 luz D. Manuel Olivié, de Vigo, y que ha
de abarcar las cinco partes siguientes: Gibraltar,
Marruecos, Union Ihgricn, Alianza latina y Unién
Ibero-americana.,
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Monumento erigido en Verjux en honor de Mme. Boucicaut, fundadora del Bon Marché
Obra del arquitecto M. Boileau y.del escultor M. Perrey

e

La primera parte, inica hasta ahora publicada
trata de la cuestion de Gibraltar, que el autor es
tudia con gran riqueza de datos y elevadisimo cri-
terio, analizdndola desde los puntos de vigta his-
térico, politico y estratégico, y dando-en su lumi-
nosa critica 4 la tendencia patribtica, 4 la conve-
niencia y 4 la justicia lo que de derecho 4 cada
una corresponde. Desapasionado, razonadop s
apartado, tanto del fanatismo que nada reflexiona,
como del escepticismo’'que nada cree, asi del upt{.
mismo que nada teme como del pesimismo e
nada espera, el Sr. Olivié ha sabido colocarse en
un justo medio y escribir un libro fque merece sey
leido dentro y fuera de Espafia; el asunto es inte-
resante, tanto mds, cuanto que el autor estudia
con ocasion de él, aunque de pasada y somera.
mente, los prin cipal:‘:ﬁ problemas (que estan actual-
mente sobre el tapete de la diplomacia moderna
y la solucidon por ¢l dada al conflicto entre Ingla:
terra y Ispana, conflictlo que no cdesaparecerd
mientras ondee en el Pefion del estrecho el pabe-

116n britdnico, cabe perfectamente en los limites -

de lo posible y, quizds alglin dfa, de lo proballe.
Nada _ha},r que esperar, segin el Sr. Olivié, de 1a
conquista; todo hay que fiarlo en la razén, y aun
en la comiin conveniencia, que mas ¢ menos tay-
de impondrdn una transaccién honrosa para in-
gleses y espafioles, que pondri término al actual
estado anémalo. -

El libro, editado en Vigo, se vende al precio
de dos pesetas en las principales librerias.
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ADVERTENCIAS

Siendo en gran niimero los trabajos literarios
que recibimos para LA TLUSTRACION ARTISTICA
y en la imposibilidad de contestar 4 todos los que
con ellos nos favorecen, debemos advertir que
sOlo contestaremos 4 los autores de los articulos

que aceptemos para insertarlos en este peribdico.
No se devuelven los originales,

A&
.

Suplicamos 4 nuestros corresponsales y suscrip-
tores, especialmente 4 los de América, nos remitan
cuantas fotografias de monumentos, obras artfsti-
cas, etc., consideren propias para ser publicadas
en la ILUSTRACION ﬁRT%STICA, acompaiiandolas
de los datos explicativos necesarios. En caso de
que sean admitidas, tendremos el gusto de con-

~ signar, al confirmarlas en las columnas de nues-

tra publicacion, el nombre de la persona que nos
haya honrado con el envio de las mismas.
Asimismo agrad eceremos la remisién de todas

las noticias que tengan ve rdadero interés artistico
6 literario,

destruye hasta las RAICES ¢ VELLD del rostro de las damas (Barba, Bigote, etc.), sin
ningun peligro para el cutis, 50 Afnos de Exito,ymillares de testimonios garantizan la eficacia
de esta preparacion. (Se vende en cajas, para la barba, y en 1/2 ocajas para el bigote ligero). Para
los brazos, empléese el PLILAVORE, DUSSER, 1, rue J.-J.-Rousseau, Paris.

LAIT ANTEPHELIQUE /‘P
LALECHE ANTEFELICA

PURA O MEZCLADA CON AGUA, DISIPA

'PATE EPILATOIRE DUSSER

GARGANTA

- PASTILLAS o: DETHAN

* Recomendadas contra los Males de la Garganta,

PECAS, LENTEJAS,; TEZ ASOLEADA

. SARPULLIDOS, TEZ EARROSA
ARRUGAS PRECOCES

EFFLORESCENCIAS

Aprobada por la ACADEMIA DE MEDICINA
PREMIO DEL INSTITUTO AL D" CORVISART, EN 1856

Medallas en las Exposiciones internacionalea de

PARIS = LYON - VIENA « PHILADELPHIA - PARIS
1867 1872 1878 1878 1878

8E EMPLEA CON FL MAYOR EXITO EN LAS

DISPEPSIAS
QASTRITIS — CASTRALQIAS

Extinciones de la Voz, Inflamaciones de la
Booa, Efectos perniciosos del Mercurio, Iri-
tacion que produce el Tabaco, y specialmente
4 los Sirs PREDICADORES, ABOGADOS,
PROFESORES y CANTORES para facilitar la
emiocion de la voz.— Parcio : 412 Reaves.

Baigir en el rotulo @ firma. |
Adh. DETHAN, Farmaceutico en PARIS

ENFERMEDADES

ESTOMAGO

PASTILLAS y POLVOS

PATERSON

con BISMUTHO y MAGNESIA
Recomendados contra las Afecciones del Estb-
mago, Falta de Apetito, Digestiones labo-
riosas, Aocedias, VoOmitos, Eructos, v Colicos;

regularizan las Funciones del Estémago y
de los Intestinos,

Exigir en el rotulo & firma de J. FAYARD.
Adh, DETHAN, Farmaoceutico en PARIS
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DICESTION LENTAS Y FEHHEAB':
. FALTA DE APETITO
Y OTROS DESORDENES DE LA DIGESTION
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Las
Personas que conocen las

PILDORAS:DEHAUT

i DE PARIS
no titubean en purgarse, cuando lo

’ $ancio, porque, contra lo que sucede con
los demas purgantes, este no obra bien

necesitan. No temen el asco ni el can- |

Participando de las propiedades del Todo
v del Hierro, estas ]%11 oras Sse emplean
especialmente contra las Escroiulas, 1a
Tisis v la Debilidad de temperamento,
asi como en todos los casos(Palidos culnr%ﬂp
Amenorrea, &%), én 1os cuales esnecesal lcr
obrar sobre la sangre, ya sea para devﬂlverrg
suriqueza y abundancia normales, O ;srg iau
provocar O regularizar su curso Dperiocico:

sino cuando se tomacon buenos alimentos
Y bebidas fortificantes, cual elvino, el café,
el té. Cada cual escoge, para purgarse, la

Farmacéutico; en. Paris,
Rue Bonaparte, 40

BAJO LA FORMA DE

ELIXIR. . do PEPSINA BOUDAULT
VINO . . do PEPSINA BOUDAULT
POLVOS.: o PEPSINA BOUDAULT

PARIS, Pharmacie COLL A, 8, rue Dauphine

y ra lng priveivales farmacias,
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=1 a-uso-de -nuestros-GRANOS de SALUD, pues ellos
. ﬂ- ﬂﬁﬂr&n de su constipacion, le darén apetito y le
| devolverdn el sueno ¥y
. muchos afios, disfrutando stempre de una buena salud.

la alegria. — Ast vivira Vd.

hora y la comida que mas le convienen,
segun sus ocupaciones. Gomo el causan
€10 que la purga ocasiona queda com-~
pletamente anulado porel efectodela
buena alimentacion empleada,uno
se decide fdcilmente a volver

d empezar cuantas veces
sea necesario,

1 ioduro de hierro impuro 6 alterado

N a B .Ees un medicamento infiel é irri&:ag E:laé
Como prueba de pureza y de autenticlda .
las verdaderas Pildoras de Bwﬂtlva’
exigir nuestro sello de plata rﬂﬁnueta',
uuugtra 'ﬂer]:rgal uﬁésta &almﬂgéadgeﬁgauertlg“ e
verde v el Sello de gar :
los Fa l::f ricantes para la represion de 1a falsi
ficacion.

SE HALLAN EN TODAS LAS FARMACIAS
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L.as casas extranjeras que deseen anunciarse en LA ILUSTRACION ARTISTICA dirfjanse para informes &4 los Sres A. Lorette, Rue Caumartin,
nim. 61, Paris.~Las casas espaiiolas pueden hacerlo en la libreria de D. Arturo Simén, Rambla de Canaletas, nim. 5, Barcelona
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Quedan reservados los derechos de propiedad artistica y literaria
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